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JOURNALISM

UDC 81'27:81'373.2

Naumova I.A. Russian folk tales as a source of precedent phenomena
in mass media discourse of Russia

Pycckast HapoaHasi cka3ka Kak cpepa-uCTOYHHUK MpeneIeHTHbIX
(enomenos B nuckypce poccuiickux CMU

Naumova Irina Alexandrovna
Chelyabinsk state university, Chelyabinsk
ira_naumova@mail.ru

HaymoBa UpuHa AslekcaHapoBHa
YensOMHCKUI TOCY1apCTBEHHBIA YHUBEPCUTET, T. YensaOnHCcK

Abstract. The article is aimed at consideration of Russian folk tales as a source of precedent
phenomena in mass media discourse of Russia. The pragmatic opportunities of the precedent
proper names of Russian folk tales, fairytale attributes nominations, fairytale plots and texts are
analysed.

Key words: precedent phenomenon, precedent proper names, Russian folk tales, mass
communication (mass media).

AHHOTanms. B craTee paccmaTpuBaeTcs pycckas HapoJHas CKa3Ka B KaueCTBE MCTOYHMKA
NpELEeACHTHBIX (EHOMEHOB JUIsI MyOJMKAIMil POCCHHCKUX CpPEICTB MAaccOBOM HMH(OpPMAIIHH.
AHaJII/IBI/IpyeTCH HpaFMaTI/IIIeCKI/Iﬁ MOTCHIHAI UCIIOJIB30BaHUA NPCUCICHTHBIX UMCH COGCTBCHHHX
U3 PYCCKUX HApPOJHBIX CKa30K, HOMHUHAIIMH CKA30YHBIX aTPHOYTOB, CIOKETHBIX JIMHUH U TEKCTOB
PYCCKHUX HAPOAHBIX CKAa30K.

KaroueBble cjioBa: mpereieHTHbIe (PeHOMEHBI, TPEIEeICHTHOE UMsI COOCTBEHHOE, pYyCCKast
HapOoJHasd CKa3dKa, MaCCOBasd KOMMYHUKaAIIU.

JIMHrBUCTHKA pacCMaTpUBAET MPELEACHTHOCTh KaK MPOLECC OTPaKCHUS B
TEKCTE KYJIbTYPHOM HAIIMOHAIBHOM TpaJWIMM B OLEHKE U BOCIPUITHU
UCTOPUYECKUX COOBITHM, MHGONOTUH, JUTEpaTypbl, MPOU3BEICHUIN YCTHOTO
HapogHOro tBopuecTBa. (C TOYKM 3pE€HUST KOTHUTHUBHOTO IMOAXOJa, WCCIEAOBATENH
KOHCTAaTUPYIOT, YTO MPELEAEHTHOCTh OTPAXAaeT OJHY M3 CTOPOH B OCMBICICHUH
IIMPOKO MOHMMAEMOT0 (PEHOMEHA HHTEPTEKCTYaIbHOCTU, CBSI3aHHYIO C BBISBICHUEM
HAI[MOHATLHO-KYJIbTYPHOU  CHEHU(PUKA KOMMYHHMKAIIMM  TOCPEJICTBOM  aHaIM3a
AJIEMEHTOB, COCTABIISIIONIMX WHBAPUAHTHYIO OOIIEHAIIMOHAIBHYIO YacTh B CO3HAHUU
B3aUMOJICHUCTBYIONIMX CYOBEKTOB [3, C. 27].

PononayanbHUKOM TepMUHA <«IIPEHEIEHT» («IIPELEIEHTHBI TEKCT») MPUHATO
cuutath FO. H. KapaynoBa, kotopsblil onpenensn gaHHble (PEHOMEHBI KaK TEKCThI, «1)
3HaYUMBbIC JJIi TOW WJIM WHOW JIMYHOCTH B TO3HABATEILHOM W 3MOIMOHAIBHOM
OTHOIIICHUAX, 2) UMEIOIINE CBEPXJIMYHOCTHBIM XapakTep, T. €. XOPOIIO U3BECTHhHIE U
IIMPOKOMY OKPY>KEHUIO JIaHHOM JIMYHOCTH, BKIIIOYash €€ IMPEAIIECTBEHHUKOB U
COBPEMEHHUKOB, M, HaKOHEIl, 3) Takue, OOpallleHHe K KOTOPHIM BO30OHOBISETCS
HEOJTHOKPATHO B AWCKYPCE JaHHOW S3BIKOBOM JUaHOCTHY [2, C. 216]. FO.H. Kapaynos
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TaK)K€ TOBOPUT O «XPECTOMATUHHOCTWY TMPEIEICHTHBIX TEKCTOB, TaK Kak JIFOOOMU
TOBOPSIIIIMNA HA JAHHOM $I3bIKE 3HAET UX COJIEpPXKaHHE. DTO ONPEETICHUE COBEPIICHHO
TOYHO COOTHOCHUTCSI C TEKCTaMU PYCCKHUX HAPOJHBIX CKa30K, PacCMaTpUBAEMBIX B
JAaHHOM paboTe B KAUECTBE UCTOYHHUKOB MEPEEACHTHOCTH.

[Ipyaumast BO BHUMaHUE BCIO 3HAYUMOCTh MHOTOYMCICHHBIX HCCIICIOBAHUM B
wiane (QyHkmii npeuenaeHTHbIXx ¢deHomenoB B.B. Jlxanaeroit (2005), O.A.
Bopoxuosoit (2006), A.b. 3aitnesoit (2006), IlyuxoBoit E.B. (2013) u np., mbl
cormacuMcsi ¢ TtesucoM A.ILYynuHOBa O TOM, 4YTO «HUCIHOJB30BaHHUE B TEKCTE
MPELEICHTHBIX KYIbTYPHBIX 3HAKOB JEJIAeT H3JIOKEHUE 00Jiee HHTEIUICKTYaIbHbBIM,
(dbopMUpyeT HOBBIE CMBICIIBI, BBOAMT TEKYIIHWE COOBITUS B OOIICUCTOPHUYECKHA U
KyJIbTYPHBI KOHTEKCT» [6, C. 62].

s coBpemenHoro auckypca CMMW xapakTepHO HCMONB30BaHHE OOJBIIOTO
KOJIMYECTBA MPELEACHTHBIX (PEHOMEHOB, CPEIU HUX BBICOKYIO aKTUBHOCTH MPOSIBIISIIOT
Mpele/eHTHbIE ()EHOMEHbI U3 TEKCTOB PYCCKHUX HAPOAHBIX CKa30oK. CaMM TEKCThI
CKa30K MbI ompenenseM Kak mnpeueacHTHeie Beaen 3a JLIO. Ilompyunoi, koTtopas
OTMEYAeT, YTO «HApOJHAas CKa3ka B TIOJHOM Mepe COOTBETCTBYET MOHATHUIO
«TPENEACHTHBIN TEKCT», TIIyOOKO M BCECTOPOHHE OTpaKaeT BECh KOMIUIEKC 4YepT,
XapakTEepHBIA M7 PYCCKOTO KYJIBTYPHOI'O COIIMyMa M COCTaBISIIOIIMNA OCHOBY €ro
MeHTamTeTay [4, C.40].

Pycckasi HapojHasi cka3zka SIBISIETCSl OJHUM U3 Ooratedimnx HCTOYHUKOB
MPEUEEHTHBIX UMEH i POCCUUCKUX CpeACTB MaccoBoll mHpopmauuu. B Heit
HaxOJIUT OTPaKEHUE BEKOBOM JIYXOBHBIM OINBIT PYCCKOTO HApoJa, Cuila U yAalb
HallMOHAJILHOTO XapakTepa. B cka3ke KOHUEHTPUPYETCS  MYJIPOCTh B paMKax
OTHOCHUTEJIbBHO KOPOTKOTO TEKCTa, HA CTPAHUIIAX KOTOPOTO FEPOU MPOKUBAIOT MOPO
3HAYMUTENIbHBIA MEPHUOJI CBOEH KU3HU, NMPEOI0JICBAIOT TPYAHOCTH, JEJIAI0T BBIBOJIHI,
MPUXOJAT K OCO3HAHHUIO KaKOW-TMOO Mopasid. BOJBIIMHCTBO PYCCKUX CKAa30K JIalOT
YeJIOBEKY OTBETHI HAa BOIMPOCHI, YTEIIEHWE U YBEPEHHOCTb B TOM, YTO BCE€ HEB3TOJIbI
MpPEOJOIUMBI, B HTOre 3710 OyJIeT MOBEprHyTOo W Haka3zaHo, a J00po -
BO3HarpakJeHo.

Cka3ku — OJJMH U3 CaMbIX PAacpOCTPAHEHHBIX, MPAKTUYECKH YHUBEPCATbHBIX
dbonpknopHBIX  kaHpoB. Cka3ka  sBISETCS  CBOCOOpa3HOW  HCTOpHUEH |
COKPOBHIIIHUIIEN HApoJHOW Mynpoctu. Kak mnposBieHne HapOJHOW KYJIBTYpHI,
CKa3Ka COJEpKUT B cebe crnernuduuHble I KaXJ0ro 3THOCA CHOKEThI, 00pasbl U
CUTyalluu, YTO HAXOJWUT BBIPAXKEHUE B HUMEHAX JEUCTBYIOUIUMX JIUI, HAa3BaHUIX
KUBOTHBIX M PAaCTCHUMN, MECTE IEUCTBUS, B CAMOOBITHBIX TPAJAUIIMOHHBIX S3bIKOBBIX
dbopmynax. Cka3zo4yHble CIOKEThI, O0Opa3bl U CHUTyallMd, HWMEIOIIUE pa3Hoe
HallMOHANIbHO-CIienupruyeckoe odopMiieHHEe, TOBTOPAIOTCA OT TOKOJEHUS K
MOKOJICHUIO, HMHTEPIPETUPYIOTCS HApOJlaMHu, YTO JElaeT HUX YHUBEPCAIbHBIMU
MpeueeHTaM, T. €. HU3BECTHBIMH JIIOOOMY COBPEMEHHOMY HHAMBUIY. WMeHHO
YHUBEPCATBHOCTH (DOIBKIOPHOM CKAa3KM KaK >KaHpa COCTaBIISIET TO oOiiee, Ha (oHe
KOTOPOr0 OCOOCHHO HArJISITHO MPEACTAIOT HAIIMOHAIBHO OOYCIOBICHHBIE Pa3Iuyusl B
MupoBocHpustud [1].

Bricokas uwactotHOCTh oOpamieHuss CMU k nMeHaM COOCTBEHHBIM TJIABHBIX
repPOeB PYCCKON HApOJHOM CKa3KU B KAYECTBE MPEIEJCHTHHIX CBsI3aHa ¢ HAJIMYHUEM B
CO3HAHHMM PEIUIIUEHTOB TMPOYHBIX ACCOIIMATUBHBIX CBSI3€H C MCUXOJOTMYECKUMU U



(bU3NYECKUMU XapaKTEPUCTUKAMU CKA30YHBIX MEPCOHAXKEM.

B wupoHuyeckold TOHAJIBLHOCTHM OMHUCHIBAIOTCS HEKOTOPbIE  YYaCTHUKHU
POCCUHCKMX TOK-IIOY. B KaduecTBe CpaBHEHHUS HCHOJB3YETCS MPELEICHTHOE UM
baba-#2a, xoTopoe ompenensieTcs Kak «OJUH U3 TJIABHBIX MEPCOHAXKEH PYCCKUX
HapOJHBIX CKA30K, YPOJIJIMBas, 3j1as U KOBapHas crapyxa, obOyanaromniasi OOJbIION
KOJITOBCKOM cuiou» [5, €. 855] ymocTamBarOTCs >KEHIIUHBI, F€POMHU TOK-IIOY,
KOTOpPBbI€ BBIHOCSAT Ha BCeoOIee 0003pEHHE CBOIO HEYJABIIYIOCS JIMYHYIO KU3Hb,
MBITAIOTCS CIIEKYJIMPOBATH CBOUM HECUYACTHBIM MOJIOKEHUEM (2 MOXKET, HE TAKUM YK
U HECUYACTHBIM), TIO CYTH SIBJISIOT COOOM KOBapCTBO, HECMOTpPSI HAa TO UTO UMEIOT
BHEIIHWE  aTpUOYThl  MPUBIEKATEIBHOCTA U  HEXKEJIaHHWE  MHUPUTHCS  C
JIEeUCTBUTEIBHOCTHIO. Cp.:

"Haubonvwee oxcuenenue svizosem baba-aza. B kopomkoii 100Ke, Ha 8bICOKUX
Kkaonykax (ona 6 necy cmompum «MoOHbIll npuco8op» nNo CNYyMHUKOBOU AHMEHHE).
Coenaswias kpy208y10 noomsaxcky Aza beccmpauino u KOKemau8o paccKkaxdcem, Kax
leo obewan srcenumucs, nui, OUL u Opocun eé, ocmasus 8 u3DyuIKe 8ce20-Ha8ce20 Ha
oonou  kypunou noodcke!”" (B. Kowxmomkwn, «Jlourpamuce!», 10/12/2014,
http://www.aif.ru/).

CpaBHeHUEM C aMmepuKaHcKuM Mumuapaepom Mapkom LlykepOeprowm,
KOTOpPBIM B KayecTBE aKkTa OJAaroTBOPUTEIILHOCTH pa3facT aKIUU CBOEW KaMIlaHWH,
YAOCTaNBAIOTCSL HEKOTOPBIE POCCHUICKUE MNPEANPUHUMATENHN, KOTOpPhIE BEIyT ceO0s
aHAJIOTUYHBIM 00pa3oM U pa3faloT 4acTh cBoed mnpoaykuuu OecruiatHo. Cp.:
«Anenywika» u opamey ee Mapk Ilykepoepa» (I'. Arumena, 04.12.2015.,
http://www.trud.ru/). B maHHOM 3aroyioBKe CTaThbH MBI BHIUM OOpamieHHEe K
HA3BAHUIO MPELEICHTHOTO TEKCTa - PYCCKOW HAPOJHOW CKa3ke «AJIEHYIIKA U €€
Oparenr WBanymika». IlepBbiii KOMIOHEHT 3arojioBka coBmagaer mno ¢Gopme c
APrOHUMOM «AJIEHYIIKA», KOTOPHIH HUMEET HOMUHOTUBHO-BBIICIUTEIBHYIO U
AcTeTUYECKYI0 (yHKIMU. YacTh BTOPOro KOMIIOHEHTA 3aMEHEHa Ha UMS COOCTBEHHOE
Mapk [{ykepbepr, KOTOpoe B CBOIO OUYepEe/ib TOXKE SIBJISIETCS MPELIEACHTHBIM UMEHEM.
B coBokymHocTH Tieped YUTATEISIMU  TOSIBIISETCS  3aroJIOBOK C JIByMs
MpEUEICHTHBIMUA €IMHUIIAMU, KOTOPBIM MPUOTKPHIBAET  COJIEPKAHUE CTAThU O
0JIarOTBOPUTENHHOM AESTEILHOCTHU BlaJeblia XJI€OHOT0 Mara3uHa «AJIEHYIIKay.

[Ipu onucanuu W aHamuM3€e COLMAIBHO-TICUXOJOTUYECKUX SIBICHUU B
pOCCUHCKOM  OOIlECTBE HEPEIKO MOXKHO HaOMoAaTh oOpallleHHe K TaKkoMy
MpElEIECHTHOMY WMEHHU, Kak [lapesna-Hecmesana, CKa304HOMY TMEPCOHAXKY, ¥
KOTOPOT'0 HET MOJIOKUTENbHBIX AMOIUN K OKPYXKAIOIIEMY MUPY, HET €ro MPUHATHS,
KOTOPOT'O TATOTUT BCE MPOUCXOidiiee BOKpyr. Cp.:

«llomnume cxaszky npo Ilapeeny-Hecmeany? C mouku 3penusi ncuxoio2os
sA6eHUe 8 YAPCKUX Naiamax KOMeOUtHo2o 2eHusi 8 auye Meawywxu-oypauka 3mo
Hacmosawas kamacmpoga. Beov npunyeccy aeno mseomuna dcusnb npu 0sope u
Hecmesna uckana noeoti yeau 6 orcusnu. Ona mozna 6wl noumu 6 HApoo, cmambv
cecmpoll MUi0cepouss Uiu yyums KpecmvsaHcKux oemeti. A moxcem Ovimo, el Oviia
yeomosaua yyacms cmams mamepwvio Tepezoii? A emecmo 3mozo yapv-bamiowxa
Hauiesl cnocob npumMupums 00YKy ¢ YHuLIOU OeticmeumenvHocmoio». (5. Kapabartos,
«ITouemy HeJIb31 BeCeJIUTh HapeBny-Hecmesiny», 25.02.16.,
http://www.chel.kp.ru/daily).



B nanHoMm nmpumepe cchlUIKa Ha MPELeICHTHOE UMS B CTaThe NyOIHpyeTcs elié
U B 3arojloBke. AHaJIU3 camoil MmpoOJieMbl, KOTOPYIO 3aTparuBaeT CTAaThs, MOJAETCS
aBTOPOM B KOHTEKCTE CIOKETHBIX JIMHUM CKa3KHU, C MOCTOSIHHBIM OOpallleHueM K
MICUXOJIOTUU TJIABHBIX TE€POEB,  OCMBICIEHHE KOTOpPOM Jaer mmiaatGopMbl aJis
BBIPAYKCHUSI YHHUKAJIbHOW aBTOPCKON TOYKH 3PCHUSI.

Octpbie comuanbHble MPOOJIEMBbl AKTYaJU3UPYIOTCS Yepe3 Mapajuieau ¢
MPEUEJECHTHBIM TEKCTOM - CKa3koll «Bonk u ceMepo KO3ISAT», TAE€ SBHO
MIPOTUBOMNOCTABIISIETCSI KOBapHas rpydasi cuia u 6e33amuTHocThb. Cp.: «Kunghono u
cemepo kosznsamy (. TomosanoB, 02.02.2016, http://kras.mk.ru/articles).
3aroj0BOK CTaThu AyOJUPYET HA3BaHHUE CKA3KH, HO C JIEKCHYECKON 3aMEHOM MepBOro
KOMIIOHEHTa Ha CJIO)KHOCOKPAIIEHHOE CJIOBO M3 JABYX COCTaBisiIOnX Kuighono,
cpa3y Ke pacKpbiBas TeM CaMbIM CBOil NPArMaTUTUYeCKHUH TMOTEHIHAJI,
Ha/leJisid  elle HEeNM3BEeCTHYK) UYHWTATEJIM  OPraHM3alUI0 COBEPLIEHHO
NMPO3PAYHBIMH XaPAKTEePUCTHKAMH.

IIparmaTnka oOpameHusi K mnpeneleHTHOMY wuMeHu Kypouxa Paowt
poccuiickumu CMMUM HocuT ABOMCTBeHHbIH Xxapakrtep. Eciau uaer ocsenieHue
MIPOJIOBOJIBCTBEHHBIX BOMPOCOB Poccuu, mpoOiieM MTUIEBOACTBA KaK TAaKOBBIX, TO
Kypouka Psiba ymommHaercs, Kak MpaBWJIO, B 3arOJOBKE W 0€3  TPaauIIMOHHOU
CBSI3U C 30JI0ThIMU sifitiamu. Cp.:

«Pycckas  kypouka Paba ona  cmapywku  Eeponery, (05.10.2015,
http://www.uralinform.ru/interviews/economy),  «Kypouka Paba»  (3aroloBOK
penopraxa 00 OTpaBJICHUU KypHUHOUN MPOAYKIUEH, 12.01.2015,
http://www.ntv.ru/peredacha/Prokurorskay).

Ecmu xe pedyb umer o0 3KOHOMHUYECKOW BBHITOZE, MPUOBLIU B PE3yIbTaTe
oOnagaHusi 4eM-TuOO0, WM 3aXBaTa, KaK IOKA3aHO B CIENYIONIEM NpHUMEpe, TO
00s13aTEIPHO TIOSBIISIETCS TPAAWIIMOHHASA CBS3b MperefeHTHoro uMeHn Kypouku
Psi651 ¢ 30m0TRIME sititTamMu. Cp.:

OcHosHblM nocmaswukom Hegpmu cmana Pymvinus, oas 6 1940 200y 58% om
ooweeo umnopma 6 I'epmanuro "scuokoeo 3onoma’. Ee nepmo oxomrno noxynanu u
@panyus ¢ Benuxobpumanueti: 3a nepsvie 9 mecayes OUHbL 8 MU CMPAHbL ObLIO
omnpasaero oonee 1000 moun. Pymoinus o6vina kax Kypouka Paba - kmo enaoen ero,
mom u noayuanr 30nomete auya.(«Ilokopenne PyMmpiHUM: OxO0Ta 3a HEPTHION,
PUA Hosoctu, 07.10.2015, http://ria.ru/analytics).

B koHrekcTe mpobieMbl KauecTBa MpoaoBosibcTBUS CMMU obOpamatorcs k
NPEleICHTHOMY UMEHU Mbiuika-HopywKka, IpUIEM HHTEpPECHA Tojava MpoOIeMbl,
KOTOPYIO HE JKEJIaloT MPU3HABATh U BHUIETh OTBETCTBEHHBIC JIUIIA, YEPE3 CMEILICHHE
(dbparMeHTOB cpa3y TPEX pyCCKUX HAPOJIHBIX CKA30K:

1)  Mbimb, KOTOpas TO Jin OblIa B XjeOe, TO JIM HET, ONpPECIACTCS Kak
MpIika-Hopyika — oopaieHue kK ckazke «TepeMok»;

2)  «XBOCTHKOM MaxHyja» — oOpaiineHue K ckaske «Kypouka-Psbay;

3)  «mockpebiaa mo cycekam» — oOpainenue K ckaske «Komo6ok».

Cp.: «... Hukaxou Kpwvicbl 8 bamoHe He ObllO, a OvlIA 60M 3MaA CaMmas
3acmul8ulas MyKa, KOMOpas KakuM-mo CMmMpAaHHblM 00pazom nonaia 6 Xieo.
Mbliuka-nopywika  nockpebia no cycekam 8 8000paxdcaemMom NpoCmMpaHcmee
Capamosa u 6 2071068ax y UCNY2AHHbIX 20poxcan — U ucyesida. Clo8HO Noo 3eMio



npoBanUIaCy. »

(E. banasn, http://www.vzsar.ru/special/2016/02/04).

CnocoOHOCT, HEKOTOPHIX TMOJUTUKOB W MpEeANpUHUMATENEH YXOIUTh OT
orBeTcTBeHHOCTH mojaercs CMMU uepe3 cpaBHenne ¢ KoiaoOkom B MjiaHe €ro
noBkocTH U xutpocTtu. Cp.: Bapwasckuti (6nadeney xonounea «cmapy») — 30axKuil
enasuwlil 2epoil u3z ckasku «Konoboky», Oecarowuii om obmawymulx napmuepos u
banuxos-kpeoumopos. (H. Como, «HesddextuBupiii MeHemIKMEeHT Bannma
BapmiaBckoro um  ero  mocimenctBus»,  10.03.2016,  http://www.moscow-
post.com/economics/).

B cregyromeM mnpumepemMbl Mbl HAOIIOJIa€M HCMOJIB30BaHUSA LIEJIOTO psija
MNPEUENEHTHBIX HMEH C LEeNbI0  ONpeleNeHUus JUYHOCTHO-TICHXOJIOTUYECKOM
XapaKTEPUCTUKHU monuTuueckoro naestens bopuca HemioBa. Aneminpyss K ”MeHaMm
Emens, Konobox, Cepuwiti Bonx, aBTOp BBICTpauBaeT CBOCOOpPA3HYIO MIKANy s
aHanu3a ero JuyHocTH. KpaliHss HuKHsIS Touka - EMens - BoruioleHue JieHu, (HO Ha
Halll B3[JISI]], C YUYETOM OMIO3UIIMU K 00pa3y ceporo BOJIKA, aBTOP BKJIAJBIBAET B ATO
CpaBHEHHE CMBIC] IPOCTOTHI U HAMBHOCTH ), KpailHssa BepxHsis Touka - Ceprblit Bok -
BOIUIOIIEHUE KOBapcTBa M 35a. B wutore mnonOupaercss COBEPIICHHO WHAas
XapaKTEepUCTUKA, MyTEM cpaBHEHUS ¢ JOBKUM KonoOkom, kotoporo, kak u bopuca
HemuoBa, Bcé-Taku HacTUr nevyaiabHbii KoHel. Cp.:

«l'epoem kaxoiul ckazku ovin bopuc Hemyos? Emenn? Cepuwiti 6onxk? Hem,
bopuc - Konobok. Yuwen 01o 6cex, gce e2o nelmanucs auzHyms, HOOHAOKYCUMb - OM
ecex ywen, a om aucel He yuweny, (Anekceir Benenukron: «HemioB - 3To Komobok
U3 pycckoit ckasku», http://rustelegraph.ru/news/2015-02-28/).

Cnenyer OTMETUTb, YTO HAaMHU HE OBLIO BBIABIEHO HHU OJHOTO Ciyyas
cpaBuenuss B CMU c Konobkom mo ¢opme unum KomIiuieKuuu, Xots «Pycckuii
aCCOLIMATUBHBIN CIIOBapb» (pukcupyet Ha cTUMYN «Ko01000K» HanboJbIIYIO YaCTOTY
acCOIMAaTUBHBIX peakiuit MMEHHO Ha BHEIIIHKE XapaKTePUCTUKHU
(http://www.tesaurus.ru/dict/dict.php).

Anennsiuuss K aTtpuOyTraM pPyCCKUX HApOAHBIX CKa30K B guckypce CMU
CIYXUT CPEACTBOM OOpa3sHOTO MOJACIUPOBAHUS  COIUATBLHO-DPKOHOMUYECKUX
npoOJjieM COBpPEMEHHOM poccuiickoil nedctButTenbHOCTH. Cp.: «Pabomooamentio
CMAaHOBUMCSL 8bl200HeE 835Mb HA pAbOmMy poccuiickoeo epaxcoanuna. llopa ecmamo
c neuu, uomu padbomamwvy. (N3 untepBpio K. Pomomanosckoro, 27.01.2016,
http://www.interfax.ru/).

«Ecau 6vl y meHs Oblia 803MONCHOCb NONPOCUMb NOOOEPIHCKY HA KAKOM-
HUOYOb KOCMUYEeCKOM YpoeHe, si Ovl nonpocunl ''wanky-nesuoumky'' omo ecex
9KO010208, NONHCAPHBIX, UHCNEKmMOopos8 mpyoa u npouux koumponepos». (E. llynenona,
"BkanbiBaroT po6oThl", Poccuiickas razera, 15.12.2015).

«Monoounvnusle sa6a0ku»  (3arolOBOK  pemopTa’ka O  BO3POXKICHHH
MPOBUHIHUAIIBHOTO TOpoAa IMOCPEACTBOM BOCCTAaHOBJIEHHUS IUIOJOBO-STOJIHOTO
npousBojacTBa). (A. Kporenko, 17.09.2015., http://www.express-K.kz/news).

«MK MJKJ]: Cmanvnoe koneuko nwe no pasmepyy (3a201080K Kpumuyeckou
cmamslt 0 CMpoumesbCcmee 6mopolu KOIbYesol dcele3Hol oopoeu 6 Mockse.)
(A. AxomisiH, 19.02.2013, http://www.russianrealty.ru/analytic/).

OOpaieHre K CIOKETHBIM JTMHUSM TPETCICHTHBIX TEKCTOB PYCCKUX HAPOIHBIX


http://rustelegraph.ru/news/2015-02-28/Venediktov-Nemtcov--eto-Kolobok-iz-russkoi-skazki-27107/

CKa30K Takxke xapaktepHo mis poccuiickux CMMU. Cp.:

«Cnadocmuvie meumsl Hezamemuo yoarokusaiom Banepus Bacunvesuua, u on
noepyscaemcsi 8 coH. CHUMCsL eMy NnoYyeMy-mo, 4mo OH OepHCUMm 6 PYKax KHU2y co
ckazkou "Kypouxka Paoa'" u wumaem ecayx: "CHecna Kypouka Auuko, 0a He
npocmoe, a 3o0nomoe”. U uyscmseyem 60pye Banepuii Bacunvesuu, xax cHo8a
Hauunaem OeweHo 3a6U008amv - menepsb 3MoU NPoKIAmMou Kypouke. Ilomomy umo
npo Hee CKA3Ku NUuym, a npo He2o - 6ce Hem u Hem. M Hauunaem oH 03upamvca:
ymo 6v1 emy cuecmu ewe? (JI. I'ypckuii, «3ta cHOcHas xu3zHb», 20.02.2016,
http://nversia.ru/). B manHOM TIpEMepe MeperuieTeHbl CMBICIBI TJIAr0JIOB CHOCUMb T
Hecmu W TIPWIATATENIBHOIO CHOCHbIN B 3aroJIOBKE. ABTOpP C MPOHHEN aHAIW3UPYET
KeJaHue TpaJoOHAYaIbHUKOB MECTHOTO YPOBHA OTJIWUYUTBCS TMPU  MTOMOIIU
JNECTPYKTUBHBIX M aOCYpAHBIX MPOEKTOB, OECTOJIKOBO TMOApakasi CTOJUYHOU
KaMIIaHUHU [0 CHOCY TOPTOBBIX pPsAoB. MIMH BO BCEM ycMaTpUBaeTcsl MOJITEKCT
mpoliiecca CHOCa CTPOCHUH, Aaxke BO ¢)paze O TOM, YTO KypOuKa CHeclia SUYKO, TaM,
rJie €ro HeT B NpuHIune. B 3arosoBke cTaTbl OOBITPHIBAETCS CIOBOCOYETAHHE
HECHOCHAs JHCU3Hb NYmMéEéM OTCEUYEHUs OTPUIATENbHOTO npedukca He-, B pe3ysbTaTe
nepe]; HaMu CJIOBOCOYETAHHUE C APYTUM CMBICIOBBIM BEKTOPOM, KOTOPBIN HATrJISIHO
MpOSIBISIET ce0s B KOHTEKCTE CTAThU O HE3I0POBOM KEJTaHUU CHOCUTH BCE MOAPSIL.

[lokazareneH mnpumep OOpallleHHs] K CIOKETY MPEUEJEHTHOIO TEKCTa
«TepeMok» B KOHTEKCTE aHalin3a MPOOJIEMbl MuepayuoHHo2o npoyecca uz Azuu u
Agpuku 6 Eepony. EBpoc0103 cIOCOOCH BBIIEPKUBATH HATUCK MUTPAHTOB TOJBKO 0
ONpe/IeIEHHON CTEMEHM, a Jajblle BCE MOXKET 3aKOHUMUTCS TPAaruyHoO, KaKk B TOWU
ckazke. Cp.:

«B necy ocueym 36epywiku 6 MaleHbKOM YIOMHOM O0OMUKe - mepeMkKe.
Ilpuxooum, nanpumep, 1a2yuiKa-KeaAKyuiKa, Cmy4uumcs ¢ oeepv u 20eopum: « Tyk-
myk! Kmo ¢ mepemke scuseem? Ilycmume mensa k cede ysncums!» Ee nyckaom u
gceM mam yiomHo u xopouto. Tax owce nyckaiom u 3aiuuka-noodezanivuka, u
JUCUUKY-CECMPUUKY - mecma 6 mepemke ecem xeamaem. Ilomom npuxodum
Me0dgedb. Bece nonvimku me0seos BMUCHYMbCs 8 MePEeMOK 3A8EPUUTIUCH, PA3YMEEMC sl
Huuem. Meogedv pazvapuica u cen Ha mepemok. Tym u mepemky, u ckazke KoHey.
Iloka ewe He NO30HO «e8PONEUCKUM 38EPYUIKAMY HEOOXO0OUMO 0CB0O0HCOAMbCS OM
C80€20 Y3K020 HAYUOHAILHO20 MblULIEeHUs, 4mobbl peuwams 2100ajlbHble 80NPOCH,
Komopwle ecmaiom u neped Esponoii, u neped écem uenogeuecmseom. Haw mepemox -
6ca nawa 3emns (M. Iumxkwun, Pycckuit mudp o Espome, 02.08.2014,
http://inosmi.ru/world).

Tak)xe MBI MOXKEM HAOJMIOAATh HCIIOJIB30BAHUE  CIOKETHOW  JIMHUU
MPEUEJCHTHOIO TEKCTAa JJIsl BBIPAKEHUST ABTOPCKOIO KOMMEHTapusi K MpeaMETy
pasroBopa. Cp.:

«H xoms s enepavie cavluLy dMu Clo8ad - CMEeHMUpPo8arue U aHeuozpag - u He
3HA0, YMO OHU O3HAUAIOM, 200bl HCYPHAIUCHCKOU «OPECCUPOBKU» HE NPOULTU 0apOM
- U NOMOMY PeaKyusl y MeHs a0eK8amHas, NPoPeccUOHANbHAA!

- A moorcno mHe nocmompemuv? U nomom nanucams?..4yoo-annapam

Okponuna Bacunuca Ilpemyopas Heana Llapesuua mepmeoit 6000ii, u ece
panwl y Hezo 3amanyauce. Ilomom okponuna ez2o rxcugoit 6000u - u oxcun Hean
Hapesuu...(Pycckas napoonas ckaszka «Bacunuca Ilpemyopasy)y. (A. JanunoB «He



Ooru, HO Bce ke..., wim cnactu 3a 90 mmuyt» http://vsr.mil.by/2015/08/15/). B
JAHHOM CJIy4yae KOMMEHTUpyeTcs 3((HEeKTUBHOCTh pabOThl BHICOKOTEXHOJIOTHYHOIO
MEIUIIMHCKOTO0 000pYyIOBaHUs, NPUHIIMI U Pe3yiabTaT pabOThl KOTOPOTO /10 KOHIIA
HE SICEH HU aBTOpPY pemopTaxka, HU PsAOBBIM uuTaTedsiM. Ha momoinb npuxogut
uuTHpOBaHue (PparmMeHTa mnpeneneHTHOro Tekcra «Bacummca Ilpemynpasy.
UuTaTento CTAHOBUTCS MOHITHO, UTO CIMEHMUpPO8aHue U aHeuo2pag) npupaBHUBACTCS
K yynecam. Hanuune B uutupyeMoMm (¢GparMeHTe CJIOB, NPUHALICKANIUX K
BBICOKOMY CTHIIIO OKPONUIA, OXCUJ, TPUBHOCUT  XapakTep NHaTETUYHOCTH, YTO
COBIAJAaeT C oOl1llel TOHAJIBHOCTBIO pENoOpTaxa, MOCKOJIbKY pedb HIAET O
BOKHEUIIINX YEJTOBEYECKUX LIEHHOCTSIX - )KM3HU U 37I0POBBE.

O6pamenue CMMU K croxeTry MpeneneHTHoro Tekcra «Pemnka» npoucxoaut B
IBYX CIydasX: KOTJa B pe3yJbTare IMOCIEeA0BaTEIbHOCTH JICUCTBUNM €CTh
MOJIOKUTENbHBIA PE3yJIbTaT U KOT/Ia COBMECTHBIE YCWIHMS HU K YeMYy HE MPUBOMST.
Cp.: «... éHyuka 3a 6abOKy, a éHyueKk 3a 0€OKy», - 60m U GbIMAHYHM «PEnKY», mo
ecmb cobepym smu HeobXooumwvle Oecsimvb mvicad noonucei.» (A. Conouenko,
«Hezpaoicoane Jlameuu mocym noayuums npago 2010ca HA MYHUYUNATIbHBIX
svibopaxy, 18.02.2016,) http://lwww.rubaltic.ru/article/politika. «/[edka - (o6racmnas
npoKypamypa) 3a penkKy, 6aoka (ooracmuas aomurucmpayus) - 3a 0eoKy, 6HyuKa
(npuemnas npeoceoamens «Eounoii Poccuuy) - 3a 6aoKy... B 6ou eoxpye smoeo
cy2ybo Mecmuo2o 3HaA4eHUus. BONPOCa MAHYmMbl obaacmusie cmpykmypsl. He monvko
aomMunucmpamusHvie, Ho u noaumuyeckue. A «penkay - Hu ¢ mecma...» («ABTOOYC
naneiie He unet», http://inter-volgograd.ru/2016/02).

B cuenyromem npuMepe 3aJelCTBOBaHAa JOBOJBHO OOBEMHAsA 4YaCTh
npeneaeHTHoro tekcra «Tepemok». B kauecTBe mpeaucioBus K 0030py TalIKeTOB
UCIIONb3YyeTCsl (GUHANBHBIN (DparMeHT CKa3KH, HArJIsHO MOKA3bIBAIOIINI HA CKOJBKO
IIUPOK CIEKTP OMIIUI, C OJHON CTOPOHBI, U HAa CKOJIBKO Mall, HO MPOYEH TaKET, C
Ipyrou ctopoHsl. Cp.:

«Bopyz uoem meoeedv koconanwiil. Yeuoes medeedb mepemox, yCavlxa
necHU, OCMAHOBUIICA U 3APesel 60 6CI0 MOUb:

— Tepem-mepemok! Kmo ¢ mepeme rcueém?

— A, mbluuka-nopyuwka.

— A, aazywka-keaxkyuika.

— A, 3aiiuuk-nobezaiiuux.

— A, aucuuka-cecmpuuka.

— A, 6o1uok-cepulit 00UOK.

— A mvt kmo?

— A A medeedb Kocoanblil.

— Hou k nam scumos!

Meoeeob u nones 6 mepemox. Jlez-nes, ne3-1e3 — HUKAK He MOZ 8]1€3Mb U
206opum:

— A a ayuwe y 6ac Ha Kpoluie 0y0y Hcume.

— Jla mul nac pazoasuuis.

— Hem, ne paszoaeio.

— Hy mak nonesaii!

Bne3 meoeedv na kpviuty u monwvko ycenca — mpax! — 3ampeuian mepemox, ynan
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HaOOK u 6ecb pazeanuics.
Pycckaa napoonas cxazka «Tepemox»

Taxoti maneHvbKUll U MAKOU 8MECMUMENbHBIL. DMo nepeoe, 4mo npuxooum Ha
VM NpU 3HAKOMCHIBE C HAUWIUM CEe20OHAWHUM KOHKYpcaumom. M oeticmeumenvHo,
Kaxcemces, ewe 4ymvb-yymo - u oH 1onHem. Ho makoe monvko 6 ckazkax ovieaem. B
Kauecmee CcOOpKU comMHegambvbcs He npuxooumcs. I[loosmomy macmana nopa
nocmompems, Kmo dice ece-maxku 6 mepemouke xcusemy (M. I'pad, OcHoBHBIE
TeXHUYEeCKHe xapakTtepuctuku  XpressMusic 53  Nokia 10, 15.11.2007,
http://www.3dnews.ru/).

Hcnone3oBanue B CMMU mnpeneneHTHOrO TEKCTa IMOJHOCTBIO, TNI€ KaKIbId
AMHU30/]1 MOCIEA0BATEIbHO MPOAHAIU3UPOBAH ABTOPOM C MO3UIMHU CIIEHHAIUCTA IO
OpraHu3alMyd M BEJCHUI0 Ou3Heca, HaAOII0JaeTcss B KOHTEKCTE WHTEpIpeTaluii
AKOHOMUYECKUX U IPOU3BOJCTBEHHBIX BOIPOCOB. Cp.:

"B nexomopom uapcmee, 8 HEKOMOpPOM 20cyoapcmee Hcui-0ovll uaps, u
ovl10 y nHeco mpu coitna. Mnaowezo 36anu Hean-uyapeeuu. Ilozean oonarxcovl yapo
CblIHOGEll U 2060PUM UM:

— [emu mou musivie, 6bl menepv ce Ha 603pacme, NOPa 6am U 0 Hegecmax
nooymama!

— 3a ko020 yce nam, bamwwiKka, noceamamuvca’

— A 6bl 603bMuUme nO cmpene, HAMAHUmME C60U myzue JIyKu U nycmume
cmpenvl ¢ paznvle cmoponsl. I'0e cmpena ynadem - mam u ceamaiimecs.

Kax 6uoum, neped namu uucmo pycckas ckazka: Ha0eemcs Ha pyCCKUil agoch -
cmpenvHem auub 0Obl Kyod, a8oCb Hnoezem Nnonacms Kyoa Haodo. M nomomy
HEYOUBUMEIbHO, YMO NOUCK He8eCh NPOUCXo0um 6 Hell He 8 npoyecce mujameibHo20
ombopa Kanouoamyp, a, 68udy NOJHO20 omcymcmeusi 0opoe Ha Pycu, nymem
coseputeHHo cayuatinozo cmpenomemanusi. (I1onHast Bepcus myOIuKaIuu:

www.e-xecutive.ru/community/magazine/1542962-tsarevna-lyagushka-skazka-
dlya-top-menedzherov, aBrop: B.Tokapes).

JI71s1 MOo100HOM «CKA30YHOM aHATTUTUKNY C 3JIEMEHTaMU KOMHUYECKOT0, KOTOPOE
JIOCTUTAETCS 3a  CYE€T ymnoTpeOJieHUsT HSKOHOMUYECKOM U  IOPUIUYECKOU
TEPMUHOJIOTUM B MPOIECCE aHaIKW3a, aHAJOTMYHBIM O00pa3oM  HUCIHOJIB3YIOTCS
MOJIHOCTBIO TEKCTHl psiJa APYrUX MPEUE/IEHTHBIX TEeKCTOB: «Pemkay, «Tepemoky,
«Kom10060K».

AHanu3 Marepuana IOKa3bIBa€T, YTO MCIIOIb30BaHue poccuiickumu CMU
PYCCKOM HapOAHOM CKa3KM B KAaueCTBE HCTOYHUKA TMPELEICHTHBIX (DEHOMEHOB
SBJISIETCS AKTyalIbHBIM. DTO CBSI3aHO, HA HAIll B3IJIS, C TEM, YTO 00pa3bl U CIOKETHI
CKa30K UMEIOT 0cO000€ 3HAUYEHHE 11 MEHTAIBbHOCTH POCCUUCKOTO YesoBeka. BaxHo
OTMETHUTh, 4YTO MpuBleueHue poccuiickumu CMMU npenieaeHTHBIX (EHOMEHOB U3
chepoi-uctounnka «Pycckas  HapogHash  CKa3Ka»  IMOJHOCTBbIO  HMCKIIOYAeT
KOMMYHHUKAaTUBHBIN cOOM ¢ JII000M aynuTOpuel, MOCKOJIbKY YUTATEIb, OHAMXKIbI
MMO3HAKOMUBIIIKCH C CIOKETaMU CKa30K, B JIIOOOM KOHTEKCTE BCerjia OyJIeT OTpakaTh
1X 00pa3bl U CMBICIIHI.
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Litvinchuk I.N. Interpretation of emotive texts in the context of the
Russian language acquisition

I/IHTepnpeTauml IMOTHUBHBIX TEKCTOB B KOHTCKCTE NIPCcoaaBaHusd
PYCCKOI'0 si3blKa KaK HHOCTPAHHOTI' O

Litvinchuk Irina Nikolayevna
Academy of Building and Architecture (structural subdivision),
Crimean Federal V. I. Vernadsky University, Simferopol

JIurBunuyk Upuna HukonaesHna
AkazieMusi CTpOUTENbCTBA U APXUTEKTYPBI (CTPYKTYpPHOE MOAPA3IENECHUE)
OI'AOY BO «K®VY um. B.U. Bepranckoro», r. Cumdepomnois

Abstract. The article deals with the experience of using emotive texts as speech samples for
the purpose of development of foreign language ability of students studying Russian as a foreign
language, for effective and competent emotional expression and emotional States. Our task in the
process of learning to work with these types of texts was to find out what strategies of emotive
predication used in studying the process of interpretation of text, and paraphrase the answers to the
questions in the text. It was important to identify different aspects of educational pragmatics of
emotive texts of various types. Psychosemantic analysis of the peculiarities of emotive
constructions as the building blocks of emotive texts which reproduce students, allowed to identify
some of the ways that emotive egocentrism in their speech as the product of perception and
interpretation of emotive texts-incentives. They identified three main strategies of emotive
predication: conformity, conflict and cooperative.

Keywords: emotivity, emotive text, emotive predicate, Russian language acquisition.
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AHHoTanms. B cTatbe 006CyKaaeTcs ONBIT MCIIOJIB30BAHMUS SMOTHBHBIX TEKCTOB B KaYeCTBE
peueBBIX 00PA3LOB C LENbI0 Pa3BUTHS CIOCOOHOCTH MHOS3BIYHBIX CTYACHTOB, U3YUYAIOIINX PYCCKUN
A3BIK KaK WHOCTPAHHBIM, K 3(Q(PEKTUBHOW M TPaAMOTHON 3MOIMOHAIBHON AKCIIPECCHU IMOIUN U
AMOIIMOHANBHBIX COCTOsSIHUHN. Hamieil 3amadeit B mpoiecce yueOHOU pabOTHI ¢ JAaHHBIMU BUAAMHU
TEKCTOB OBIJIO BBIACHUTH, KaKW€ CTPATerMM HMOTHUBHOTO MPEAMLMPOBAHUS  HCHOJIB3YIOT
oOyyaronuecst B MpoLecce MHTEPIPETAUU TEKCTa, IMepecka3a U OTBEThI Ha BOMPOCHI MO TEKCTY.
Bbuto Ba)XHO TaKXe BBISIBUTH PA3UYHBIC ACTEKTHI NMParMaTHKH Y4EOHBIX 3MOTHBHBIX TEKCTOB
Pa3NUYHBIX TUIOB. AHAJIM3 MCHUXOCEMAaHTHUYECKHMX OCOOCHHOCTEH SMOTHUBHBIX KOHCTPYKIMH Kak
CTPYKTYpOOOPA3YIOIIUX 3JIEMEHTOB 3MOTHBHBIX TEKCTOB, KOTOPBIE BOCIIPOU3BOIAT 0OyUaromuecs,
MO3BOJIMJI BBIJICJIUTH HECKOJIBKO CIIOCOOOB MPOSIBICHHUS SMOTUBHOTO ATOLIEHTPU3MA B UX PEUU Kak
IIPOAYKTE BOCIHPHUATUS U HMHTEPIPETALUU SMOTUBHBIX TEKCTOB-CTUMYJIOB. BBUIM BBISBIEHBI TPU
OCHOBHBIE  CTPAaTE€rMd SMOTHBHOTO  MpPEJUIMPOBAaHUS: KOH(OpMHas, KOH(IUKTHAs U
KOOIIepaTUBHAs.

KiroueBble ¢j10Ba: SMOTUBHOCTh, SMOTUBHBIN TEKCT, SMOTHBHBIN MpeIuKaT, oOydeHue
PYCCKOMY S3BIKY KAK HHOCTPAHHOMY.

OddexTuBHOE pa3BUTHE pEUYEBOW MHULIMATHBBI B TMPOIECCe H3YUYEHUs
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB TMOJIPa3yMEBAET OCO3HAHHUE S3BIKOBOW JIMYHOCTBIO CBOUX
HaMEpEeHU U 1ieJie B KOMMYHHUKAIlMU. DTO B CBOIO O4Yepellb BJIEYET 3a COOOi
HEOOXOUMOCTh (POPMUPOBAHUS YMEHHUSI HE TOJBKO YETKO (POpMyIuMpoBaTh CBOU
MBICIIH, HO M AayTEHTUYHO BBIPAXXKaThb  YYBCTBA M 3MOLHMHU. OMOIMOHAIBHO-
BBIPA3UTENIbHBI KOMIIOHEHT KOMMYHUKATHUBHOM (QYHKIMH pedyr Haubojee SpKo
SKCIUIMUUPYET TNCUXWYECKHM  CKJIaJ  JUYHOCTH [7], B  YaCTHOCTH  €ro
WHJMBUIYaJbHBIA AMOIMOHAIBHBIN OMNBIT [1], MOCKOJBKY B JIIOOOM BBICKAa3bIBAHUU
Hapsaay C MPEIMETHBIM COAEPKAHUEM BBIPAXKAETCA AMOLHMOHAIBHOE OTHOILICHUE
aBTopa K ce0e, K CcOoOeceqHHKY, K MpeAMETy COOOUIEeHUS, K KOMMYHHKAaTUBHOU
CUTyalll U MHUPY B LIEJOM.

OcHOBHBIE MIPUHLIUIIBI COBPEMEHHOU METOJIMYECKOU HAYKH,
JNETEPMUHUPYIONINE U JUIAKTUUYECKUNA MpPOoIlecC B IIEJ0M, U 00y4YeHHE KOHKPETHBIM
BHJIaM PEUEBOM JEATEIBHOCTU B MPOLECCE U3YUEHUS WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, TAK WJIU
WHaue 3aTparuBaiOT MpoOJeMy aJIeKBATHOTO BBIPAXKEHUsSI, HA3bIBAHUS U OMHCAHUS
AMOIMOHAIBHBIX COCTOSIHUNM CYOBEKTOM pPEUEBOM JEATeNbHOCTH. Tak, MPUHIIMI
CO3HATEIBPHOCTH IMOJPa3yMEBAET BBICOKYHK) CTENEHb OCO3HAHHOCTH B IPOILECCe
KOJUPOBAaHUS M JCKOJUPOBAaHUS OOYYAIOIUMCS SMOIMOHAIBHBIX CMBICJIOB,
3aJI0)KEHHBIX B 3MOTHUBHOM JIEKCHKE, SMOTHBHBIX CUHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIIUAX,
MOP(HOJIOTHYECKUX CIOco0ax BBIPAKCHHUS SMOTHBHOTO mpeamkara [4, c. 138].
[IpyHIIMIT aKTUBHOCTH AKIIEHTHPYET BHUMAHUE MPENOJaBaTEIN HA AYMOLHUOHAIBHOU
BOBJICUEHHOCTHU 00YYaIOMIUXCS B MPOIECC MO3HAHUS HOBOTO. [[pUHIIMIIBI TPOYHOCTH
U CHUCTEMAaTHMYHOCTU MOApPa3yMeBaloT (OPMUPOBAHUE HAJIEKHOW MOTUBAIIMOHHOM
OCHOBBI OOYYEHUsI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, KOTJa palldOHajbHas CHUCTEMATHYHOCTD
MPENOJHECEHUs MaTepuana MOAKPEIUISETCS SPKUM SMOIMOHAIBHBIM (DOHOM €ro
ocBoeHUs. B 3TOM cMbiciie ydeOHBIN TUCKYpPC U3HAYAIBHO YMOTHBEH.

[To muenuro /[l. Jlapcen-Opuman, SMOIMOHAIBHO-TICUXOJIOTAYECKAMN TIPUHITUATT
SBJISIETCS OJTHUM U3 KIIFOUEBBIX aCIIEKTOB METOJMKH MpenogaBanus PUiIoIoruuecKux
auciumuinH [10].  DMOIMOHAIbHO-CMBICIIOBOM MOJX0JT K U3YYEHHIO MHOCTPAHHOTO
s3pika  [9], cHTyaTHBHOE TIPEACTABICHHE CIIOCOOOB  BBIPOXCHHUS  3MOIIHUH,
WHTEPNPETALNS] SMOLUMUOTEHHBIX TUIIOBBIX KOMMYHHKATUBHBIX CHUTYAIlMd W aAHAJIN3
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AMOTHUBHBIX TEKCTOB CHOCOOCTBYIOT MPUOIUKEHHUIO MpoIlecca OOyUeHUsSI K peaausiM
€CTEeCTBEHHON KOMMYHHKalUKU. Ype3BblUaiiHO BaXKeH TakKe acmnekT 3(PPeKTUBHOTO
MEXYJIbTYPHOTO  B3aUMOJEHUCTBHS,  IOCKOJBKY  HAMOIMOHAJBHBIE  CIIOCOOBI
pearupoBaHusi MHIWBHIA Ha CTUMYJbl BHEIIHETO M BHYTPEHHETO MHpa, OyIydu
JNETEPMUHUPOBAHHBIMH  KOJUICKTUBHBIM  0€CCO3HATEIbHBIM  MpEJCTaBUTENECH
ONPEAECIEHHON KYJIbTYPhI, OTPAKAKOT €r0 KAPTUHY MHPA.

[TonHoOIIEHHOE BIAJEHHE PYCCKUM S3BIKOM TpeOyeT OT 0Oydaronuxcs
WHOCTPAHHBIX TpaXxJaH YMEHHUS BBIPAXaTb CBOE OTHOIIEHHWE, OMOLMH K
OKPY’KaIOIIUM SIBICHUSIM, CUTYallUsIM U T. 1. DTO OCOOEHHO BaXKHO Ha MPOJBUHYTOM
sTane oOy4YeHUs, OJIHAKO B 0OpPa30BATENbHBIX YUPEKICHUSIX HEIUHTBHUCTUYECKOTO
npoduiass Majao YAENSIeTCs BHUMAaHUS COCO0aM BBIpaXEHUS SMOIMUA B YCTHOU H
MMCbMEHHOMN peYM B U3yYEHUU MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB [2; 8]. DTa mpobaeMa siBisieTcs
HE MEHEE€ AaKTyaJlbHOW W JUISI METOJWKH TMPENOJABAHUS PYCCKOTO S3bIKA Kak
MHOCTPAaHHOTO HAa HAYaJIbHOM U TMPOJABUHYTOM JTane OOy4eHUSI HMHOCTPAHHBIX
rpakJaH HAa WHXECHEPHO-TEXHUYECKOM HarpaBiieHMU. Kak MoOKa3bIBaeT MpPAKTHKA,
CTyI€HTbl W MAaruCTpPaHThl HE MEHEE UYBCTBUTEIbHBI K JAe(UIUTY CHOCOOOB
BBIPAKCHUSI M OINHCAHUA ASMOLMI HA YYy>KOM S3bIKE, YEM WHOCTpPAHHBIE T'pa)KJaHe,
oOyyaroiuecsi Ha TOATOTOBUTEIBLHOM OTAeHAeHUU. D(PPEeKTUBHAST AKKYJIbTYypalus
HEBO3MOXHa  0€3  aKTUBHOIO  BKJIOYEHHUS  HMOIMOHAIBHOTO  KOMIIOHEHTa
pearupoBaHusl, MOCKOJBKY MPOLECC aNaNTallid MOJIOJBIX JIOJIECH, MPUEXaBIIUX B
Yy’>KYI0 CTpaHy Ha 00y4eHUe, K HOBBIM peaiusiM, K HEOOBIYHBIM JJIsI HUX )KU3HEHHBIM
o0cToATEeNbCTBAM OOpETaeT JWUYHOCTHYIO 3HAYMMOCTh HMMEHHO MOCPEICTBOM
SMOLMOHAILHOU OLIEHKH.

AKTyaJIbHOCTh 00CyX)JaeMoi MpoOJIeMbl CYIIECTBEHHO BO3PAacTaeT U BBUIY
BIIUSAHUS TaKuX (PaKTOPOB, KaK HEMPOJOKUTEIBHOCTh Kypca MpenojaBaHusl Kypca
PYCCKOTO $I3bIKa KaK WHOCTPAHHOTO M BBICOKAS CTEIEHb €ro palMOHAIA3ALNU: B
TPAAUIMOHHBIX TMporpamMMax OOJIbIIOE BHHUMAaHUE YACISETCA TMPEexIe BCEro
OCBOCHHUIO OOYYalOIUMUCA WHOCTPAHHBIMU TpakJaHaMU CTaHAApPTHOrO Habopa
JEKCUYECKUX  €OUWHMIL, TPAMMATUYECKUX  KATETOPUM WM  CHUHTAKCHYECKHX
KOHCTpYKIMM. OpHaKO  «HMMEKTCA BCE  OCHOBAHUS  MpEAnojararb, 4TO
pPAllMOHATTUCTUYECKUN MOJAX0A K OOYYEeHHIO HWHOCTPAHHOMY S3bIKY B BYy3ax
HEJTMHTBUCTHYECKOTO npoduiia ucuepnan ceds» [8, c¢. 2]. JlelcTBUTENbHO, HA HAI
B3IVISIZ, PE3YJIbTATUBHOCTh OCBOCHUS «UY>KOTO» fA3bIKa BO MHOIOM 3aBHCHUT OT
CTEMEHU OCBOECHUSl «UYXKHUX» CIOCOOOB 3MOIMOHAIBHOTO pPEArupoOBaHMsI Ha MHUD,
aICKBaTHO  TPAHCIUPYEMOM  DKCIPECCUH,  AYTEHYWYHOTO  MCIOJIb30BAHUS
SMOLIMOHATBHO-OLEHOYHBIX S3BIKOBBIX PECYPCOB B PEYEBOM MOTOKE B COOTBETCTBUHU
C pa3IMYHBIMU SMOIMOTEHHBIMU CUTYallUSIMU WA B KOHTEKCTE YHUKAJIBHBIX MJISI
CyObeKTa peueBOM NEATEIbHOCTU XU3HEHHBIX CUTYallMi, HOBBIX B €r0 >KM3HEHHOM
OTIBITE.

OddekTuBHBIM  €cOCOOOM  OOYYEHHUsI OSKCIOPECCUU HAMOLMUUA  SBISIETCSA
MpeabsBICHUE PEUYEBBIX 00paslloB, TIATelbHas paboTa ¢ MaTepuagoM JIHaJOrOB.
Takum o6pazoM GOpMUPYIOTCSI W HHTEPIPETUPYIOTCS TUIOBBIE SMOTHUBHBIC
CUTyaluH, MOJPa3yMeEBAIOIINE CO3/1aHue «BHYTPEHHETO CLEHapUs»,
MPOTPAMMHUPYIOIIETO Kak coJiepKaTeNbHO-UH(POPMATUBHYIO CTOPOHY
BBICKA3bIBAHUS, TaK U MO3UIMA KOMMYHUKAHTOB. OOyueHHne crnoco0aMm BhIpaKeHUs U
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OTIMCAaHUS AMOLMK M IMOIIMOHAIBHBIX COCTOSHMM HOCHUT pe(IeKCHUBHBIM XapakTep,
IpU 3TOM NPOJYKTHUBHBIE M PENPOJYKTHUBHBIE peUeBble (parMeHTHl B Y4EOHOM
TEKCTOBOM Martepualie JOJKHBI ObITh ONTUMAJIBLHO COaTaHCUPOBAHBI.

OuyeHb BaXXHOW JETEPMUHAHTOW KAa4€CTBEHHOTO ayaupoBaHusi, 3PheKTUBHOU
CMBICIIOBOM ~ HMHTEPOPETAllMM  SIBJISIETCSI  KAYECTBO  CTUMYJBHBIX  TEKCTOB,
MpeabsABIsAEMbIX OOydammmuMmcsa. B memarornueckoil mNpakTUKE aBTOP YCHEIIHO
WCMOJIB3YET 3MOTUBHBIE TEKCTBl W3 TMPOU3BEACHUN PYCCKOW KIACCUYECKON U
COBPEMEHHOU JiuTeparypsl. [Ipyu 3TOM 11O 3MOTUBHBIM MbI IOHUMAEM TAaKOU TEKCT,
KOTOPBIA B KA4YE€CTBE OCHOBHBIX CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKUX KOMIIOHEHTOB HWMEET
KOHCTPYKTBl C MOTHUBHOM CEMaHTHKOM, 00JlaJjlaeT OMpEIeICHHOW 3MOIMOHAIBHO-
CMBICJIOBOM JIOMUHAHTOW W 3MOITMOTSHHON MTParMaTUuKoi [5].

[IparmaTrka y4eOHOTO PMOTHUBHOTO TEKCTa BBISABISETCS HEMOCPEACTBEHHO B
MPOLECCE €r0 MPEABABICHUS U1 ayAUpPOBAHUA, YTCHUS], aHATIM3a U UHTEPIIPETALUN.
B npakTuke npenojiaBaHus PyCCKOTO si3blKa KaK MHOCTPAHHOTO B 00pa30BaTeIbHOM
YUPEKJCHUH HESI3bIKOBOTO MPOQUIIs UCIOIb30BAHUE SMOTHUBHOTO TEKCTA B KaUE€CTBE
CTUMYJIBHOTO W aHajWl3 3MOTHUBHBIX CHHTAKCMYECKHX KOHCTPYKIHU YMECTHO U
1enecoo0pa3Ho yKe B paMKax HauyaJdbHOT'O Kypca, KOrJa OCYIIECTBISETCS aHalu3
CyOBEKTHO-TIPEANKATHONW CTPYKTYpPbl MPEAIOKEHUN U MOPPOIOTHIECKUX CIOCOOOB
BBIpaKEHUsI CYOBEKTa U MpeIUKaTa.

OcHOBHOW 3aJlauell mpenojiaBaTesisi Py 3TOM SIBISETCS TUIATEABHBIN MOI00p
y4eOHBIX TEKCTOB, MOATOMY I1€€CO00pa3HO MPUMEHSITh MPUHIUIBI CTPYKTYpPHO-
JIMHTBUCTHYECKOT0, MCUXOCEMAHTHYECKOTO M ICTETHUYECKOr0 aHAIN3a 3MOTHUBHBIX
TEKCTOB. B  COOTBETCTBMH € OMOLMOHAJIBHO-CMBICIIOBOM M 3CTETHYECKOU
JOMUHAHTOM KOMIIO3UIIMOHHOTO YCTPOWCTBA YYEOHBIX SMOTHUBHBIX TEKCTOB U
JOMHUHUPOBAaHHEM B HUX CTPYKTYpPE SMOTHUBHBIX CHUHTAKCHYECKHUX KOHCTPYKIUU
ONPEAECIECHHOTO THUIIA MOHO BBLAEIUTH HECKOJIBKO OCHOBHBIX THIIOB 3MOTHBHBIX
TEKCTOB, KOTOpBIE MPEIBIBISAIOTCS oOydamomumcsa. B kadecTBe KpUTEpHUEB HUX
TUIOJOTHU3AlMA B TPAKTUKE MPUMEHEHUS] B y4eOHOW AESATEIbHOCTH HamMu ObLIU
n30paHbl CIEAYIONIMe OMHApHBIC OMIMO3UIMUA: a) MOHOJOTMYHOCTB/IUATOTHYHOCTD
pedeBoi opraHuzanuu; 0) SKCIIUIUTHOCTE/UMILUTUIITUTHOCTh YMOTHUBHON CEMaHTHUKH,
T.€. CIOCO0 €€ KOJAMPOBAHMS; B) MO3UTHUBHBIN/HETATUBHBIN MOJYC, JTOMUHUPYIOIIUN
OLICHOYHBIN 3HAK TPAHCIUPYEMOU B KOHKPETHOM TEKCTE SMOTHBHOW CEMAHTHUKH.

be3ycnoBHO, JaHHBIE XapaKTEePUCTUKHU OTPAXKAIOTCA U B CIIOCOOE OpraHu3ainuu
nuckypca. Tak, TEKCTBI-MOHOJIOTH € WMIUTMIUTHOM 3MOTHBHOM CEMAaHTHUKOH, Kak
MPaBWJIO, OPraHMW30BaHbl KAaK MPO3aWYE€CKOE IMOBECTBOBAHHME OT IEPBOTO JIMIA C
(parMeHTapHbIM BKpaIIEHUEM JIUAJIOTOBBIX PA3TOBOPHBIX 3JIEMEHTOB. B ASMOTUBHBIX
TEKCTaX JUAJOTMYECKOTO XapakTepa MNPEBAIMPYIOT HKCIUIMIUTHO SMOTHUBHBIC
MopdosIoro-cHHTaKCU4Yeckrue KOHCTpykiuu. Hamieit 3amaueit B mpoliecce ydeOHOM
paboTHI C TAaHHBIMU BHIAMU TEKCTOB OBLIO BBISICHUTH, KAKUE CTPATETHMH SMOTHUBHOTO
MpPEAUIMPOBAHUS UCIIONB3YIOT O0ydaroliuecs B MPOILECCEe MHTEPIpETAllUd TEKCTa,
MepecKkasa M OTBEThl HAa BOIPOCHI MO TEKCTY. DBIIO BaXKHO TAaKXKe BBISIBUTh WU
CIEAYIOIMIMNI aCMeKT MparMaTUKu Y4eOHBIX SMOTUBHBIX TEKCTOB: AEHCTBUTENIHHO JIU
JMAJIOTUYECKUN JTUCKYpC, OOMIME pa3rOBOPHBIX (opM peur, MpUOIMKEHHON K
peaisiM Tak Ha3bIBAEMOT'O «ECTECTBEHHOTO SI3bIKa» M IPHUBJIEKAIONICH BHUMAaHUE K
VH/IMBUYaJbHOW aBTOPCKOM MaHEpe W JIUYHOCTHOMY IICUXOJIOTUYECKOMY Hadaly B
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reposiX MOBECTBOBAaHUS, AeNaroueld UX NMepexKuBaHUs OJM3KUMU U TOHSATHBIMH JIS
YUTAIOIIETO, BHI3BIBAIOT 00JIee MHTEHCUBHBIN OTKIUK Y 00YUYaIOIMINXCSI MHOCTPAHHBIX
CTYJICHTOB.

Crparerun  SMOTHUBHOTO  MPEIULIMPOBAHUS  ObUIM  BBISIBICHBl  IpU
COTOCTABJICHUM TEHJICHIIMI K BOCHPOU3BEICHUIO OOYydYalONIMMU TMpU MepecKase
TEKCTa M OTBETE Ha BOIMPOCHI K HEMY 3MOTHUBHBIX MOP(POJIOro-CHHTAKCHUECKUX
KOHCTPYKIIMI TOTO K€ THUIA, YTO U B CTUMYJbHBIX SMOTHUBHBIX TEKCTaX, UJIU K€ B
OTKa3€ OT HUX U MPUBJICUCHUS OO0YYAIOIMMUCS 3MOTUBHBIX KOHCTPYKIHMU JIpPyroro
tumna. Tak, eciu riarojabHas ’SMOTUBHAsI KOHCTPYKUUS OH boumcs coasams IK3aMeH
3aMEHSAETCS B pedyd OOydYaromierocs JOMUHHUPYIOIIEH B €ro pedyd CyOCTaHTUBHOM
KOHCTpYKIMel V meco cmpax. Cmpax neped 5K3amMeHOM, MOXKHO TOBOPUTH O
HaTu4Yuu KOH(MIUKTHON CTpaTerud 53MOTUBHOro mpeauuupoBanus. Eciou ke
OoOy4Jaroluiicss TATOTEET K MPEUMYIIECTBEHHOMY COXPAaHEHHUIO, MOBTOPEHUIO TEX
TUIIOB KOHCTPYKIIMH, KOTOPBIE MPECTABICHBl B CTUMYJIBHOM TEKCTE U JOMUHUPYIOT
B HEM, IIeJecoo0pa3HO TOBOPUTh O KOH(POPMHON CTpaTerud 3SMOTUBHOIO
npeaunupoBanus. KoaudyecTBO ciaydaeB 3aMEHbl W/WIHM COXPAHEHUS IMOTUBHBIX
KOHCTPYKIIMI B PE3yJbTATUBHBIX TEKCTaX IO CPABHEHUIO C TEKCTAMHU-CTHUMYJIAMH,
(bUKCHUPOBATIOCH IPU COCTABICHUU CTEHOTPaMMBbI C IPUMEHEHUEM JUKTO(OHA.

B TeopuM KOTHUTUBHOW HAyKH U3BECTHBI YTBEPKIEHUS O HAIMYHUU
MPEANOUYUTAEMOT0 KOHKPETHOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTBIO OIPEIEICHHOIO YpPOBHS
pedepeHIIMM B TpoliecC€ HOMHUHAIMM SIBICHUW MPEAMETHOrO0 MHpa, Korja
BHIOMpAaeTCs M3 BCEX BO3MOXHBIX HAaWMMEHOBaHUW TO, KaTeropuajibHas
COOTHECEHHOCTh  KOTOPOro  JIETEPMUHUPOBAHA  JOMHUHUPYIOUIUM  CIIOCOOOM
OTPaXEHUsS, OINUCAHUS  CHUTyallud  OOBCKTUBHOW  JeicTBUTENbHOCTH  [3].
N3bupatenbHoe ynorpeOieHue S3bIKOBOM JMYHOCTHIO SMOTHUBHBIX KOHCTPYKIIHMA
KOHKPETHBIX THIOB OTpakae€T OCOOEHHOCTH YCTpPOMCTBA (PEHOMEHAIBHOTO
CyOBEKTUBHOTO TOJISI AMOTHMBHOCTH ATOM JIMYHOCTH, NPEANOYUTAHHE €IO
OMpeNIeNICHHbIX (PPENMOBBIX OpraHU3aluii SMOTUBHOIO JTUCKYypca, OOYCIOBIECHHBIX
YCTOMYHMBBIMU U CUTYaTUBHBIMU NICUXOJIOTUYECKUMU UHTECHIIMSIMU UHIUBUA.

Ha wnam B3ruisi, cBsi3b MEXIY MPEIMETHBIM MUPOBU MCUXO(PEHOMEHAIBHBIM
MPOCTPAHCTBOM TOBOPSIIIIETO CYOBEKTa, SKCIUTMIUPYIOMIAsics B HU30UPATEIbHOCTH
CTpaTerii  AMOTHUBHOIO  MpeaulMpoBaHus, T. €. BbeiOOpa  Mopdoioro-
CUHTAaKCUYECKOr0 BapHaHTa dMOTUBHOTO MpPEANKaTa, BHIPAXKAIOLIETO OMpPEAcICHHOE
amormoHabHoe coctostaue (Cp.: V meco cmpax. — On 6oumcs. — Emy cmpauwino)
MPOSIBISIETCS HA TMOJCO3HATENIbHOM ypoBHE. (OJHAKO BBISIBICHUE COOTHOILICHUS
MICUXOJIOTUYECKUX,  COIMAJIbHBIX  NPUYUH  OCO3HAHHOCTH,  CO3HATEIHHOI
L[EJICHANPABIICHHOCTH WM OE€CCO3HATEeNbHOCTU BBIOOpA CTpaTeruii — CIOXKHas
npobemMa, Tpedyrorias riIyooKOro UCCISIOBaHUS.

AHanu3 MCUXOCEMaHTUYECKUX OCOOEHHOCTEH SMOTHBHBIX KOHCTPYKIUM Kak
CTPYKTYpOOOPa3yIOIKUX 3JIEMEHTOB 3MOTHUBHBIX TEKCTOB, KOTOpPbIE BOCIPOU3BOJISAT
oOyyaroiuecsi, MO3BOJIUI BBIJIETUTh HECKOJIBKO CIIOCOOOB MPOSIBJICHUS YMOTHBHOIO
ATOLICHTPU3MA B UX PEUYM KaK MPOJIYKTE BOCHPUSATHS M WHTEPIPETALHN IMOTUBHBIX
TEKCTOB-CTUMYJIOB. (COOTHOIIIEHHE «CBOETO» M «UYKOT0», «3TOUCTHUECKOTOY,
CyOBEKTUBHOTO M HMHTEPCYOBEKTUBHOTO OTpPAXKaeTCsI B SMOTHUBHOW CEMaHTHKE
MPEAUKATOB IMOTUBHBIX KOHCTPYKIIMH, BbIOpaHHBIX oOyvaromumucs. [lo stomy
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KPUTEPHUIO B UX PEYM OBUIU BBIJIENICHBI CTPATETUU SMOTHUBHOTO IIpeauIiMpoBanus. Bo-
MEpPBbIX, 3TO KOH(POpPMHAs CTpaTerus, MNOHMMaeMas KaK MPEeUMYIIEeCTBEHHAs
AKCIUIMKAIIMS CMBICTIOB «He-SI» ¢ (QparMeHTapHbIM BKJIIOYEHHEM SJIEMEHTOB
ATOLEHTPUYECKON, XapaKTEPHO-UHAWBUAYAIbHOW CEMAHTHKH, T.€. WMIUIMKALUA
sroueHTpusMa.  Bo-BTOphIX, 3TO0  KOH(MIUKTHAsE  CTpaTerus  AMOTUBHOIO
MPEIULIMPOBAHNS KaK MAaKCHMAaJlbHOE MPOSIBIICHUE STOLUEHTPUYECKUX WHTEHUUU B
WHTEPNPETAUA CTUMYJIBHOTO HSMOTHBHOIO TEKCTa, «IOJABICHUE», MOJIHAS
TpaHcopManusi CEMAHTUKO-CUHTAKCUUYECKON CTPYKTYpbl SMOTHUBHBIX TEKCTOB-
CTUMYJIOB KaK MPOSIBIIEHHE OOJBIIOTO YPOBHSI KOTHUTHUBHOM CJIOKHOCTH Tpoliecca
BocnpusThus. W, HakoHewm, H3TO KOONEpAaTHUBHAs  CTpATerus 3MOTUBHOTO
NpEeAUIMPOBAHUs, KOIrJla B TEKCTax-peakuusx mnpeodnagaet pedaeKcuBHas
UHTEpIpeTanus («CBOE€» U  «UyK0€»  B3aUMOJEUCTBYIOT, COTPYIHUYAIOT)
MICUXOCEMAaHTHUYECKUX KOPPEIATOB TEKCTAa-CTUMYJA, KOTAAa MPOSABISETCS BbICIIAS
CJIIO’KHOCTb KOTHUTHUBHOTO PEUEMBICIUTEIBHOIO PEarupoBaHUs CYObEKTa peueBOM
NEeATeNbHOCTU. JIOCTOBEPHBIX pAa3IU4YUNd  MEXKIYy Cchoco0aMu HMHTEpIpETalnu
SMOTHBHOM CEMAHTHUKH JUAIIOTUYECKUX U MOHOJIOTHYECKHX IMOTHUBHBIX TEKCTOB-
CTUMYJIOB BBISIBJIEHO HE ObLI0. OJIHAKO SMOTUBHBIE TEKCTHI-CTUMYJIbl C UMILIAIIUTHO
MO3UTUBHON M IKCIUIMIIMTHO HETATUBHOM CEMaHTHKON MONy4Ywin Oojiee aKTUBHYIO
UHTEPIpETALUI0 OOYyYAIOUMMHUCS: B PE3yJIbTATUBHBIX TEKCTaX, KOTOpbIE ObLIN
MOJIYy4YEHbl B  pE3yJibTaTe€ MEpPecKa3a CTUMYJIbHBIX 3MOTHUBHBIX  TEKCTOB
BBIIIICYKA3aHHBIX  BUJOB, OBbUIM  BBISIBIEHBl BCE  CTpaTerMd  ASMOTUBHOIO
MPEIULIMPOBAHMUS C MPEBATUPOBAHUEM KOOTIEPATUBHOM.

[IIkana «pa3dpoca» CEMAaHTUKU «CBOET0/4y>KOT0» MO3BOJWJIA BBIIBUThH, YTO
«CBOE» MPEACTaBIECHO ropa3fo 0oJiee IKCIUIMIIUTHO U YaCTOTHO B PE3yJbTaTHUBHBIX
AMOTHUBHBIX TEKCTaX, MPU 3TOM KOH(GOPMHAsI U KOOIMEpaTUBHAsL CTPATETUU MPUCYIIU
oOy4JaromuMcsl Ha HA4aJIbHOM 3Tale M3y4eHUs PyCCKOro si3blKa KaK MHOCTPAHHOTO,
KOH(JIMKTHAsI — HA MPOJBUHYTOM JTarle.
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Pleskanyuk T.N. Different-rooted (one-model) derivational sequences
as a form of textual connectivity

PaSHOKOpHeBbIe (O)]HOMOI[C.]]LHLIC) CﬂOBOOﬁpaSOBaTe.ﬂbHLIe
MoCJ€a0BaTC/IbHOCTH KaK CPEACTBO (l)OpMI/IpOBaHI/ISI TeKCTOBOM CBSAA3BHOCTH

Pleskanyuk Tatyana Nikolayevna
Nizhny Novgorod institute of public and business administration
Ilneckanwk Tarbana HukosnaeBna
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Abstract: Different-rooted (one-model) derivational sequences include elements of different
integrated units of word formation: fragments of derivational types, derivational series, and
derivational category. They are a significant mean of word-formative text coherence, because it
brings together similar in semantic and structural terms, words as elements of different sentences in
the text because of the availability of system-linguistic word-formative relations between them.
This contributes to a thematic and communicative perspective of the text, its associative and
semantic background, and also increases the expressiveness of the text fragments.
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AHHOTANHA: Pa3zHokopHeBbie (0THOMOIETTbHBIE) CIIOBOOOpa3oBaTeIbHBIC
II0CJICAOBATCIBHOCTU BKIIFOHAKOT B 06651 QJICMCHTBI PAa3JIMYHBIX PA3SHOKOPHCBBIX KOMIIICKCHBIX
€IMHUIl CI0BOOOpa3oBaHUs: (hparMeHThI CIOBOOOPA30BATENBHBIX THIIOB, CIOBOOOPAa30BaTEIbHBIX
p4aaoB u CHOBOOGpaBOBaTCHLHOﬁ KaTCropu1u. OHI/I ABJIAKOTCA 3HAYUMbIMHU cpeacrBaMu
(dbopMHpOBaHHS CIOBOOOPA30BATEILHON TEKCTOBOW CBS3HOCTH, MOTOMY YTO OOBEAUHSIOT CXOIHBIC
B CEMAaHTUYECKOM U CTPYKTYPHOM OTHOIIEHHHU CJIOBA KaK 3JIEMEHTHI PAa3HBIX IPEUIOKECHUN B
TCKCTC B CUJIY HAJIN4YHA CUCTCMHO-S3BIKOBBIX CHOBOOGpaBOBaTCHLHHX OTHOIIICHU MCXKY HUMHU.
3710 crocoOCcTBYeT (HOPMUPOBAHUIO TEMATUIECKOW I KOMMYHUKATUBHOW MEPCIIEKTUBBI TEKCTA, €ro
ACCONMAaTUBHO-CMBICJIIOBOTO (bOHa, a TaK’KC MOBBIIIACT 3KCITPECCUBHOCTL TCKCTOBBIX (bpaFMeHTOB.
KiroueBnle cjioBa: TEKCT, HCJIOCTHOCTDh, CBA3HOCTD, IIOCICA0BATCIBHOCTD
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CnoBooOpa3zoBaTtenbHas IMOCIEA0BATEIFHOCTh BKJIIOYACT B Ce0Sl AJIEMEHTHI
pPa3HBIX B CTPYKTYPHOM WJIM CEMAHTUYECKOM OTHOIIEHUU CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX
€IUHULl, OOBEIWHEHHBIX MO MPUHUUMNY Yy4acTUs B (HPOPMUPOBAHUU TEKCTOBOM
CBSI3HOCTH. Enununs CJI0BOOOPa30BaTEIbHOM MOCJIe0BATEIbHOCTH
XapaKTEePU3YIOTCs KaK (OpMaIbHOM CBSA3BIO AIEMEHTOB, BXOMSIINX B UX COCTaB, Tak
U CEMaHTUKO-CIIOBOOOpa30BaTEIbLHOM CBA3BIO0 MexX Ay HUMU. CI10BOOOpa30BaTEIbHBIC
MOCJEA0BATEIbHOCTH  MOTYT  OBITh  OJIHOKOPHEBBIMHM U PA3HOKOPHEBBIMHU
(0OTHOMOJENBHBIMU ), KOTOPHIE YYAaCTBYIOT B OpraHU3allid TEKCTOBON CBSI3HOCTH
pasHoro tuna. [1]

PaznokopHeBbie (oIHOMOETBHBIE) CJII0BOOOpa30BaTeIbHBIC
MOCJIEI0BATEIbHOCTU BKJIIOYAIOT B C€0s AJEMEHTHl Pa3INYHBIX Pa3HOKOPHEBBIX
KOMIUICKCHBIX CJWHHI[ CJIOBOOOpa3oBanus [3]: dwame Bcero 3To (parMeHTHI
CJI0BOOOpa30BaTeIbHBIX THIIOB, HO BO3MOKHBI u (dbparMeHThbl
CJI0BOOOpa3oBaTebHbIX PAA0B (hopManbHOro OOBEIUHEHHUS CIOB Pa3HBIX
CJI0BOOOPA30BATENIbHBIX THUIOB C OJWHAKOBBIM  (OPMAHTOM H©  CIOCOOOM
CI0BOOOpa3oBaHus, 0€3 yueTra CEMaHTUYECKOM OOILIHOCTU — 800uU-Melb, GbIKIOYA-
menv), U (PparMeHTHl C€JA0BOOOpa3oBaTeJbHOH KaTeropuu (0ObEIMHEHUS CIIOB
pa3HBIX  CJIOBOOOpPA30BaTEIBHBIX THUIIOB C OOMIMM  CJIOBOOOPA30BATEIBLHBIM
3HAYCHHEM, HO Pa3HBIMHU (OPMAHTAMH — 80O0U-MEb, 2PY3-HUK).

Penko, HO BcTpeuaeTcst 00bEMHEHNE B Pa3HOKOPHEBYIO MOCIIEI0BATEIbHOCTh
€UHULl, TPEACTABISIONINX MPEIETbHO IIUPOKYI0 KOMIUIEKCHYIO Pa3HOKOPHEBYIO
€UHUIY CIOBOOOpA30OBaHUsA, HANpUMEp, CJOBOOOPA30BATENbLHbIH Ppa3psl
(COBOKYITHOCTh BCE€X CJIOB OJHOM M TOW K€ YacTU peyu, OOpa30BaHHBIX OJHUM
CII0COO0M):

Ty mocky ne 3acnamv, He 3a0blmb

Hu 6 nymu, nu 6 npucmanu,

He omoymamw oosexy (. bynun).

[locnenoBaTenbHOCTh  3acnamo u 000ymams TPENCTABIACT COOOU
MUHUMAJBHBIN  ()parMeHT CJI0BOOOPA30BATENLHOTO paspsia BCEX MPOU3BOIHBIX
MIPUCTABOYHBIX IJ1aroJioB.

[lo HamwuMm HaOMOIEHUSIM, B HCCIEIOBAHHOM MaTepuajie B OCHOBHOM
MIPUCYTCTBYIOT CJeAyIoIue THIIbI Pa3HOKOPHEBBIX (OTHOMOJETBHBIX)
CJIOBOOOpA30OBaTeIbHBIX  MOCIeAOBaTeNbHOCTEH  [4]: 1)  omHOMOAENbHBIE
CJI0BOOOPa30BaTENIbHBIE MOCIEI0BATEIBHOCTH CIIOB C OAUHAKOBBIMU adPukcamu; 2)
OIIHOMOJIETIbHBIE  CJIO0BOOOpA30BaTEIbHbIE  IOCIEAOBATEIBHOCTH  CIIOB c
CUHOHMMHYecKuMHU addukcamu; 3) OTHOMOJEIBHBIE CIOBOOOPA30BATEIHHBIC
MOCJIEIOBATEILHOCTH  CIIOB  Oe3addukcHoro  cmocoba  obpaszoBanms;  4)
OJTHOMOJIENIbHBIE CITIOBOOOPAa30BaTEIbHBIE IMOCIIEI0BATEILHOCTH CIOXKHBIX CIIOB; 5)
OJTHOMOJIETIbHBIE CJIOBOOOPA30BATEIbHBIC TOCIEOBATEIILHOCTH CIIOB, 00Pa30BaHHBIX
C IOMOIIIbIO KOHBEPCHUHU.

L MuHuMaIbHON Pa3HOKOPHEBOU CJII0BOOOpa30BaTEIbHOM
MOCJIEI0BATENILHOCTRIO CJIOB € OAMHAKOBbIMM addurcaMu sBISETCS Mmapa CIOB,
MpUHAJJICKAIINX K OJTHOMY CIIOBOOOpPa30BATENIbHOMY THUILY:

Ha xpawenom nony u na nexcauke nedxcam 30710mvle OKHA, COBCEM KOCble U
V3KUe, U 4epHvle HA HUX KPeCmuKu CKOCUmUco. M 00 mozo npo3spaunvl, 4umo oadxce
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NY3bIPUKU — 2NIA304KU BUOHBL U NAMHBLIWKY ... U 3QUYUKU, 2071y00U u KpacHwlid. Ho
OmKYyO0a e 3mu 3au4uUKU U nouemy max oviomca? /la smo coscem He 3auuuKu, a
Kak 6yomo nacxanbHvle AUYKU, NPO3pauHble, KAK ObIMOK. H cmompio nHa okna —
wapwvl! Imo mou wiapwvl 2yasA0m, 8bI0MCs 3a POPMOYKOL, OpPY20u yice OeHb 2YAAI0Mm.:
S UX 8BINYCIMUL NO2YAAMb HA 80J1e, Umobbl nodxcunu noooasuie (M. llmenen).

31ech UCTOBL30BaHA TIOCIEOBATEIFHOCTh C OJIMHAKOBBIMA YMEHBITHTEIIHHO-
JacKaTeIbHBIMU Ccy(hpuKcaMu OMYIIEBICHHBIX WUMEH CYIIECTBUTEIBHBIX AUUKO —
3auquK, KOTOpasl YIOTPEeOJIsIeTCS B KOMIUIEKCE C JIGKCHYECKUMHU CpEICTBAMHU
CBSI3HOCTH TEKCTa — MOBTOPAMH KIFOUEBBIX CIIOB (3aUuUKU W WaApbl), 9TO B TEIOM
CO3aeT TEKCTOBYIO MEPCIIEKTUBY, Pa3BUBAIONIYIO U JIETATU3UPYIONTYIO H300paKeHUS
BOCTIPHUSATHS IPOUCXOJISINETO TIa3aMu peOeHka. [2]

CnoBooOpa3zoBaTenbHasl MOCIEIOBATEIIBHOCTh C OJAMHAKOBBIMH Cy(duxcamu
MOXET ObITh MHOTO3BEHHOM:

2) A nonumaro, umo couemanue scex uacmeti iuyd, OBUNCEHUE 6CEX MbIULY
JUYA MO2Ym CKAAObIGAMbCS 8 MY UNU UHYIO SPUMACY, 8 MO UTU UHOE GbIPANCEHUE.
bpesenusocms, padocmuas ynvioka, 02opueHue, yousienue, Ucnye, yicac u npoiee
(HKPA).

B sT0 mpumepe ciioBooOpa3zoBaTenbHas IOCIEIOBATEILHOCTh TSTU3BEHHAS
(couemanue — osudicenue — svipadicenue — ocopuenue — yousieHue). 3T0 (PpparMeHT
CJI0BOOOPA30BATENHHOIO THUIMA OTTJIArOJIbHBIX CYHIECTBUTENBHBIX C CyhPuKcOM —
HWJ- / -EHUI-.

Tak ke MUPOKO TMPEJCTaBICHBI OJHOMOJEIBHBIE CIOBOOOpPA30BATEIBHEIC
MOCIICIOBATEIPHOCTA C  OJIMHAKOBOW TMPUCTABKOW — OHHM, Kak IMpaBuUio,
MHOTO3BEHHBIC:

1) Yetbipex3BeHHAas MOCIIEIOBATEILHOCTD, MMPEJCTABICHHAS CIIOBAMH OJTHOTO
CJI0BOOOPA30BaTEIIFHOTO THIIA

Hem, mens ne nopaoyem — umo Ilpozyoenu mou napoxoowl,

mut /- Ilpockpunenu meneau mou,-
Oounoxas cmpancmesuil 36e304. A npuwen k mebe 6 OHU HEeno2oowl,
Ilponremenu mou camonemul, Tax uzeonwb, xoms 6000 Hanou!
Ilpocsucmenu mou noesoa. (H. PyGmoB).

31ech cioBa C OJIMHAKOBBIMU MPUCTABKAMM yYacTBYIOT B CO3/IaHUU MPUEMOB
aHaOpbl U CHHTAKCUYECKOTO MapaljieTu3Ma.

2) IlsaTu3BeHHass MOCIEAOBATENBHOCTh, MPEICTaBICHHAs, COOTBETCTBEHHO,
PSAIOM U3 ABYX CJIOB C MPUCTaBKOM 3A- U Tpex cioB ¢ npucTtaBkoit [10-:

Ix, Pycw, Poccus, Jlasati nosicenaem
Ymo 3601y maro, Cnokotinot Hoyu,
Ymo 3acpycmuia, Jlasaii nomeumaenm,
Ymo 3adpemana. /lasaii noxoxouem.

(H. Py0G1oB)
3mech TOXKE ClIoBa C OJMHAKOBBHIMH MPHCTABKAMHU YYacCTBYIOT B CO3JIaHUHU
IpUEMOB aHA(QOPBI U CHHTAKCHYECKOTO Mapalieu3Ma.
3) UeThIpeX3BeHHAsI TOCIIEIOBATEILHOCTD:
— Cymouka y nee papmosas, — ymounun becux.
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— Copsamv, — ckazan Lllaxmep.

— Cpezamov, — ymounun Ceepuox.

— Cramsums, — npeonodxcun Kopewok (A. IlpuctaBkuH).

3nech B cutyauuu u3 nosectu A. IlpuctaBkuna «Kykymara, uinm xamoOHast
MECHb JJI1 YCIMOKOCHHUSI CEPJLa» aKTUBHYIO CBSI3YIOIIYIO (PYHKIIMIO BBIMOJHSIOT
[J1arojabHble MPUCTABOYHBIE 00OPA30BaHUs CO 3HAUCHUEM «MTHOBEHHOCTHU JIEUCTBUS.

OO6paTuM BHHUMaHUE, YTO B 3TOM MPUMEPE 3a CUET BOSHUKHOBEHUSI TEKCTOBBIX
CHUCTEMHBIX CBSI3e B CIOBOOOpPA30BATEIbHYIO IOCJIEIOBATEIHLHOCTh BOBIICKACTCS
CUHXPOHMYECKH HEMOTHUBHUPOBAHHOE CIIOBO C/IAM3UMb, KOTOpPOE€ Ha (POHE Apyrux
MIPOU3BOJIHBIX CJIOB C MpHUCTaBKOM C- Tak:ke BOCIPUHUMAETCS KaK YWICHHUMOE.

II. Pa3HokopHeBasi  cioBooOpa3zoBaTeibHas  IOCIEAOBATEIbHOCTH €
cHHOHMMUYecKUMH addukcamMu (3TO MOXKET COMPOBOXKAATHCA BapbUPOBAHUEM
po/ia MPOU3BOJHBIX CYIIECTBUTENbHBIX), KaK MPaBUIO, MpeAcTaBieHa (GparMeHTOM
CJI0BOOOPA30BATENILHON KATErOpUM WJIM CIIOBOOOpa3oBaTenbHOro psiaa. Takas
MOCJIEI0BATEIHHOCTD Yallle BCETO ObIBACT MHOTO3BCHHOM. [6]

CMm. npumep IIECTU3BEHHOW  Pa3HOKOPHEBOM  CIOBOOOPA30BATENIHHOM
MOCJICTOBATEILHOCTH Ha OCHOBE CJIOBOOOPA30BATEIHLHON KATETOPHUU:

IImuysl y Hac 6e30e. B nepeodneil uumcuk, 8 cnaivbHoU KaHapeuxu, 8 NPoXxooHOU
KOMHame CK8OPYUK, 8 CNAJlbHEe OMYA KAHApeuKa U uYepHulil OPo30UK, 8 3aje 08d
CO108bsl, 8 KaAOUHeme MHCABOPOHOUEK, U Oadice 6 KyxHe y Mapwrowiku dicusem Ha
NnoKoe, 8eCtb NbIChlUl, YUMNCUK, KOMOPBIU NUWUM — «YYIKU- YYIKU- NA2O0JIeHKUY, KO20d
3acmyuam nocyoou. B uyrane y HAC MHOIHCECMBO BCAKUX KIEMOK C KOCHMAHbIMU
wuweykamu, om npexcuux nmuy. Omey 0OUM 603uMbCA ¢ HMUUKAMU U
3aocueams namnadku, koeoa on ooma. (H. lllmenes)

3nech TpW cloBa — MPEACTABUTENSI OJHOTO CIIOBOOOPA30BaTEIBLHOTO THIA
YMEHBIIUTEIbHO-IACKATEIBHBIX CYIIECTBUTENBHBIX ¢ cypdurkcom —UK: yuorcux —
CK8OpUYUK —0p030uK, ogHo cioBo ¢ — EK: orcasoponouex, u nBa cnosa ¢ —K- )xeHCKOro
pona (Mapvrowka — nmuuxka), HO BCE OHH OOBEIMHEHBI  OOIIUM
CJI0BOOOpa30BaTENbHBIM 3HAYEHUEM YMEHBIITUTEIbHO-IACKATETHbHOCTH.

Huxe mpuBoAUTCS mpuMep MATU3BEHHON MOCIIEI0BATEIBHOCTH, BKIIOYAIOIIEH
AJIEMEHTHI U CII0BOOOPA30BaTEILHOM KaTErOpuu, U CJI0BOOOPA30BaTEIILHOTO psia:

Ho enasa... 3pauku u 6eaxu. Huueeo onu camu no cebe gvipaxcams ne Mo2ym.
U, oouaro, enaza Oviearom mo CHMAILHLIMU U XOAOOHBIMU, MO MeO08LIMU U
MAICENLIMU, MO CUAIOWUMU, O NOMYXWUMU, MO BECENbIMU, C NPLIAIOWUMU 6 HUX
COIHEUHBIMU 3AUYUKAMU, MO O30PHBIMU, C NPLI2AIOWUMU 8 HUX YEPHLIMU MOYKAMU,
MO BOCXUWEHHBIMU, O MEPMEbIMU, KAK OCEHHAA 6004 6 Kauaege... Umo dwce
oceewjaem ux UsHympu, omkyoa oepemcs 3mom ceem u Kakosa e2o npupooa? (B.
Conoyxumn).

3nech pa3HOKOpHEBas OJTHOMO/IEIbHAsI MOCJIe1I0BaTEILHOCTh c
CUHOHMMUYHBIMU cybdukcamu MPEICTABJICHA: a) dbparmeHTOM
CJI0BOOOpPA30BATEIbHOM  KAaTeropuu, OOpa30BaHHOM  Tpemsi  CIOBaMH U3
CJI0OBOOOPA30BATEIIbHOTO  THMNA OTHOCUTENBbHBIX MpUlaraTedbHbIX Ha  0aze
CYLIECTBUTEIBHOTO ¢ cypdurcom —H- (cmanvroti, xonoouwiil, ocennuii) U OJIHAM
CJIOBOM — TpwiarateldbHbiM ¢ cyhduxcom —OB- (meodoswiti); 0) ¢parmeHTOM
CJI0BOOOPA30BATENBHOrO psijia, 0OPa30BaHHOTO TEMH ke TpeMs cioBamu ¢ -H- oT
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CYIIECTBUTEIHLHOTO W OJJHUM CIIOBOM — MpuiiarateiabHbiM ¢ cyhdukcom —H- Ha Oaze
rinarona (o3oproti) (3T0 yxke (pparMeHT cJA10BOOOPaA30BATEIbHOIO PAIa, COBMECTHO
C IPUJIAraTeIbHBIMU OT CYIIECTBUTEIHHBIX) .

III.  BctpeuaroTcs  Takke  OJHOMOJIENIBHBIE  CIOBOOOpa3OBaTeNIbHBIC
MOCJIEAOBATEIBHOCTH CJI0B 0e3a)(puKCHOTr0 cmocoda oOpa3oBaHus:

1) Bce, 6ce, umo cubenvio cpozum,

Tonuym nanmu no nou KyKoJIbHU

I'0e- mo pocanve u xpan mabyua,

U 306em ux ¢ 601bUOU KOJOKOTbHU

I'yaxuii 360mn, cnoeno 3vtk yyeyna (C. Ecenun).

3nech Tpex3BeHHas IMOCIEA0BATEIBHOCTh, MpEACTaBIeHHAs (parMeHTOM
CII0BOOOpA30BATEIBHOTO THIA MPOW3BOJAHBIX  OTIJIATOJIBHBIX — a0CTPAKTHBIX
CYIIECTBUTENIBHBIX: Xpan — 360H — 3blK, O00ECHEUYUBAET, HAPSAY CO CBA3YIOLIEH
(dyHKIMEH, ONpeaereHHbI CTHINCTUYeCKUM 3(PeKT, MpUAaeT TEKCTY CKATOCTh,
CMBICIIOBYIO €MKOCTh U TUHAMUYIHOCTb;

2) A npoceinaiocs, padocmuulii, MeHsi 0Clenisiem 0aeckom u 6 Smom oaecke —
gecenvlil 360H. Cpazy 51 He MO2y NOHAMb, Omye20 maxou oaeck u 360H. byomo ewe 60
CHe — 360HKUe 3010mble A0JOUKU, KAK 8 80IueOHOM cady, u3 ckazku. Omxpuleaio
onams 21a3a — u 8opye ecnomunaio: d0a smo Ilacxal.. (. lImenes).

31ech TpeX3BEHHasi pPa3HOKOpPHEBasi OJHOMOJIENIbHASI TOCIIEI0BATEIbHOCTh
Takke oOpa3oBaHa (parMeHTOM CIIOBOOOPA30BATEIBHOIO THUMA MPOU3BOJIHBIX
OTIJIArOJIbHBIX a0CTPAKTHBIX CYIIECTBUTENbHBIX: OeCK — COH — 360H. JlaHHas
MOCJIeI0BATENbHOCTh, B KOMIUIEKCE CO CPEJACTBAMHU JIEKCMYECKOTO MOBTOpaA CJIOB
Oneck, 360H, CO3Ja€T MAHOPAMHOE CHUHECTETHUYECKOE (3BYKOBOE U 3PUTEIBHOE)
n300paxKeHne, pUcysi MOMEHT Iepexojila U3 cHa B siBb reposi. CUrHajgaMu 3TOro
nmepexoja SIBISETCS MapalieIbHOC BCTPEYHOE YMOTPeOJICHNE BapbUPYIONTUXCS
PANIOB: npocwvinamscs — OJ1ecKk — 360H U — B OOpaTHOU MEPCHEKTUBE: OlecKk —»
360H — COH.

IV. OnHomonenbHbIE CI0BOOOpa30BaTEIbHbIE MOCIEOBATEILHOCTH CJAOKHBIX
CJIOB TIPECTAaBIICHBI B 00CIE0BAHHOM MaTepuale peKo:

1) B nayunom ctuine: [llkonvHblil Kypc 2eomempuu cocmoum u3 08yxX 4acmell.
naaHUMempuu u cmepeomempuu. B nnanumempuu, komopoii mvi 3anumanucs 8 VI
— VI xnaccax, uzyuaromcsa ceoiicmeo ceomempuueckux ueyp Ha NIOCKOCMIU.
Cmepeomempusa — 3mo pazoel 2e0Mempuu, 6 KOMOPOM U3YUAOMCs C8OUCMEd
Guzyp 6 npocmpancmae.

3nece B 00pa3oBaHMM TPEX3BEHHON PpPa3HOKOPHEBOM OJHOMOEIHHOMN
CI0BOOOPA30BaTELHON TOCIICIOBATEIPHOCTH BBICTYNAIOT HWHOS3BIYHBIC CIIOKHBIC
TEPMUHBI — Ha3BaHWs HAyYHBIX AUCIUTIIMH. OHH CIyKaT IJis CO3JaHUS TaKOM
BOXHOW YEpPThI TEKCTa HAYYHOTO CTWISl, KaK TOYHOCTH, (OPMHPYS IETANBHOC H
noApoOHOE ONKUCaHUE MPEeIMETa H300PAKEHHUS.

2) B Xy10K€CTBEHHOM CTHJIE:

Connye — He ocHUCMOE, He PACKAIeHHOe, KAK 60 8peMsi 3HOUHOU 3dcCyXu, He
myckno-6azpoeoe, kak nepeo Oypell, HO ceemoe U NPUCCMHO-TIYUE3APHOE — MUDHO
8cnbl6aem Hao Y3KOU U ONUHHOU MYUYKOU, C8eHCO Npocusiem U Nocpy3umcs 6
JIUTIOBBLU ee MYMAH.
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3nece B 00pa3oBaHUU JIByX3BEHHOW Pa3HOKOPHEBOW OJHOMOJAEIHHOMN
CJI0BOOOPa30BATEILHOM MOCIIEI0BATEILHOCTH YYACTBYIOT CJIOXKHBIE MpUilaraTeibHbIe
1[BeTa, OOpa30BaHHBIC IO OJIHOW MOJEIU YHUCTOro cioxeHus. OHU POPMUPYIOT
IIBETOBOM aCCOITMaTUBHO-CMBICIIOBOM (hOH (pparMeHTa TEKCTa.

V. Eme pexe BCTpedaroTcsi Pa3sHOKOPHEBBIE CJIOBOOOpa3OBaTEIIbHBIC
MOCJIE0BATEILHOCTH €JIOB, 00PA30BAHHBIX € MOMOIIbLI0 KOHBEPCHUMN:

1) A3vik — senuuatiuee nacneoue 0ns 6cex noxonenuil. On - Heoeaumvlil oHo y
Hapooa 8 NPOWIOM, 8 HACHOAUWEM U 8 CAMOM OMOAIeHHOM Oyoywem. 3acopsams
€20, 00eOHAMb — 3HAUUM 00KPaAdvIBAMb He MOoabko camux ceos...(M. Anekcees).

3nech MOCJIEIOBATEIBLHOCTD oOpa3oBaHa CJI0BaMU OJTHOTO
CJI0BOOOPA30BATEIILHOTO THUIA: CYOCTAHTUBATHI npouiioe — Hacmoswee — Oyoyuee
00pa3yloT TPEX3BEHHYIO Pa3HOKOPHEBYIO OJHOMOJEIBbHYIO MOCIEI0BATEIbHOCTD,
YYaCTBYIOIIYIO B ()OPMUPOBAHUM BPEMEHHOMN MEPCIEKTUBBI TEKCTA.

2) 30ecv Promkun cxopomnen, noo Baxxa 3namenamu

Becw ek on cnasno npocuyacun.

Ilpoxoscuii, He Kponu e20 Mol NPAx Cre3aAMu:

Boowt 0o kpaiinocmu yconwuit ne nrooun (A.1l. beHuTckuii)

3nmech CyOCTAaHTHUBATHI NPOXOXMCULl — VYCONUIUL YI9aCTBYIOT B (HOPMHUPOBAHUH
CTUJIIMCTUYECKOW (QUrypbl — aHTUTE3bl, KOTOpas, B CBOIO OYEpelb, SBISETCS
CMBICIIOBOW NMEPCIEKTUBOM TEKCTA.

Bce mnpoananuszupoBaHHBIE MATh BHIOB Pa3HOKOPHEBBIX OJHOMOJEIBHBIX
MOCJIEI0BATENILHOCTENl B MpeJerax OJHOr0 TEeKCTa MOIyT KOMOMHHPOBATHCH,
co3JaBasi  JOBOJIBHO CIJIOKHBIE HEpPAPXUYECKH OpPraHU30BaHHBIE CTPYKTYPHI
CJIOBOOOPA30BaTEIHbHON CBA3HOCTH. [5]

[Ipumep u3 XyA0KECTBEHHOIO MO3TUYECKOT0 TeKkcTa M. L[BeTaeBoil, KOTOPHBI
OTHOCHUTCSI K JKaHpPYy (PUIOCOPCKOr0 pa3MBIIUICHHUS O J>XU3HU, XapaKTEepPU3yeTCs
CJI0’KHOM MaTpUYHOW CUCTEMHO-CTPYKTYPHOM OpraHU3aluen:

Ilo xonmam — Kpyenvim u CMyeaviMm,
1100 nyuom — cunvHbiM U NBLILHBIM,
Canooickom — poOKuM U KPOMKUM —
3a nrawom — poOsIHLIM U PEAHBIM.
Ilo necxkam — scaouvim u porcasvim,
1100 nywom — sceyuum u nvrowgum,
Canooickom — poOKUM U KpOMKUM-
3a naawom — cnedom u ciedom.

Ilo 6onnam — nomvim u 630ymbiM,
1100 nywom — eHe8HbIM U OPesHUM,
Canooickom — pooKUM U KPOMKUM-
3a naawom — neyuwgum u neyuwgum (M. 1{Betaesa).

3/1ech MpelcTaBiIeHa JEBATU3BEHHAs PA3HOKOPHEBAs II0CIIECIOBATEIBHOCTD,
KOTOpasi TOCJIEIOBATEIIHHO BKIIFOYACT:

1) ¢dparment cjoBoodopasoBatesibHOro tumna (CT 1) mnpunaraTenbHBIX,
MOTHUBHPOBAHHBIX CYIIECTBUTEIBbHBIMH, ¢ cyhdukcom —H-: Tpu cinoBa cunvrbii —
NbLIbHLIL — eHesHblll (OJTHOMOEIbHAS CIIOBOOOpa3oBaTeIbHAS TI0CIICI0BATEIBHOCTD
CJIOB ¢ OJHHAKOBBLIMH addpukcamun);
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2) ¢parment caoBoodOpa3zoBateabHoil kateropuu (CK 1), o0begunsionieit
(parMeHT BBIIIEYKAa3aHHOI'O CIIOBOOOPA30BATENBHOIO THUMA U OJIHO CJIOBO Kpyeablil
TOTO K€ CI0BOOOpA30BaTEIBLHOIO 3HAauUeHUs, HO ¢ cyhdukcom —JI-: Bcero, Takum
obpazomM, YEeThIpE CJ0Ba (omHOMOAETBHAS CJI0BOOOpa3zoBaTeIbHAS
MOCJIEI0BATEIHHOCTD CJI0B ¢ CHHOHUMHUYeCKUMH adPpukcamu);

3) dparment caoBooOpazoBaTenbHoil kaTeropum (CK 2) mnpumaratenbHBIX,
MOTUBHUPOBAHHBIX TJIaroiamu, HO ¢ pasHeiMu cypdukcamu (-AH-, -YU-, -AH-): Tpu
CJIOBA pOsHbIL — Jceyyuli — peawnsiil (OJHOMOJICNIbHAS CIOBOOOpa3oBaTeIbHAs
IIOCJICIOBATSIIBHOCTD CJIOB ¢ CHHOHUMHYeCKUMH adpPpukcamu);

4) ¢dparMeHTbl ABYX BBIIIEYKAa3aHHBIX KaTEropuil caMu OOBEAUHSIOTCS B
dparmeHT cjaoBooOpa3oBareabHoro paspsga (CP) Bcex cyddukcanbHbIX
IpuIaraTesbHbIX (UTOTO — BCEro 7 CIOB);

5) ¢parmeHT cjoBoodOpazoBatebHOro Tuna (CT 2) anbeKTHBUPOBAHHBIX
IPUYACTHH, T.C. MpuiaraTesibHbIX, 00pa30BaHHBIX u3 MpUYACTUM
HEMOP(OIOTUYECKUM CIOCOO0OM, MMyTEM MEPEXo/ia U3 OJHOU YaCTH PEYU B JPYTYIO —
OHHU, M3-3a JIpyroro, He cydduKcaabHOro crocoba oOpa3oBaHMs, HE BXOIAT B
BBINICYMTOMSHYTBI  CIIOBOOOPA30BAaTENbHBIN pa3ps: OSTO JBa CIIOBA Jeywuti W
630ymuiti  (OAHOMOJIENIbHAST CI0BOOOpa3oBaTeIbHasl MOCJIEI0BATEILHOCTh CJIOB,
00pa30BaHHBIX IIyTeM KOHBEPCHH).

6) A Bce JeBATH CIOB BMecTe 00pa3yloT (parMeHT cJI0BOOOPa30BATEIbHOIO
kJj1acca (CKur) Bcex mpou3BOHBIX MPUIIaraTeabHbIX.

B pe3ynbraTe oOpasyercs ciedyronias HMepapXUUyECKU-OpraHW30BaHHAs
CTPYKTYypa CJIIOBOOOPA30BaTEIbHON CBSI3HOCTH:

{CP <CK 1 [CT 1: cunbHblii — nblivhblil — eHesHbllL| + Kpyeaviti™> +
<CK 2: posinvui — srceyuuti — peanviii >} + CT 2: neywuii — 630ymutii

N
CKua.

Pa3zHokopHeBbIe (oTHOMOETBHBIE) CJI0BOOOpa30BaTeIbHbIC
MOCJIE0BATEIbHOCTU BCTYNAIOT B TEKCTE B PA3HOOOPa3HbIE OTHOILICHUS, U HApsIAy C
OJTHOKOPHEBBIMU  CIIOBOOOpA30BaTEIbLHBIMU  TOCJIEIOBATENIBHOCTSIMUA  00pa3yloT
CTPYKTYPHO OPraHM30BaHHOE 11€J1I0€ — TEKCTOKOTEPEHTHYIO CII0BOOOPa30BATEIbHYIO
MaTpUIly KaKk KOMIUIEKCHOE CPEJCTBO TEKCTOBOM CI0BOOOPA30BATEIHLHON CBA3HOCTH.
[7] CnoBooOpa3oBaTenbHbIe TOCICAOBATEIPHOCTH PA3HBIX THIIOB  SBISIOTCS
3HAYMMBIMU  CpeACTBaMH  (OPMUPOBAHHS  CIOBOOOPA30BATEIBHON  TEKCTOBOI
CBA3HOCTH, MOTOMY YTO OOBEIMHSIOT CXOJHbIE B CEMAHTHYECKOM M CTPYKTYPHOM
OTHOILIEHUM CJIOBAa KaK 3JIEMEHTHI Pa3HbIX MPEJIOKEHUM B TEKCTE, TaK CKa3aTh,
«ECTECTBEHHBIM oOpazomy, B CUITY HaJIn4us CUCTEMHO-A3bIKOBBIX
CII0BOOOPA30BATENIbHBIX ~ OTHONIEHUW  MEXAY HHUMHU. OT0  CcrmocoOCTBYET
(GOpMUPOBAaHUIO TEMAaTUYECKOW M KOMMYHHMKATUBHOM MEpPCIEKTUBBI TEKCTa, €ro
aCCOIMAaTUBHO-CMBICIIOBOTO (JOHA, a TAKXKE MOBBIIIAET IKCIPECCUBHOCTh TEKCTOBBIX
(parMeHToB.
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Abstract: The article deals with current issues of invective language. It is carried out a
general analysis of invective Russian vocabulary features based on semantic and lexical and
thematic classification of invectives. The author emphasizes the importance of context and
characteristics of language communication in determining the degree of offensiveness of words.
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AHHOTanusA: B craTtbe paccMaTpuBaIOTCS aKTyalbHbIE BOMNPOCHI CHMXKEHHOM JIEKCUKU
(MHBEKTHUB), TPOBOJAMUTCS OOIIMI aHATU3 €€ 0COOCHHOCTEH Ha OCHOBE CEMaHTHUKO-JIEKCMUECKOU U
TemMaTuyeckor kinaccuukauuid. [logyepkuBaeTcs 3HAUMMOCTH KOHTEKCTa M OCOOEHHOCTEH
SI3BIKOBOM KOMMYHUKAIIUU TIPH OTMIPEICICHUH CTENICHH OCKOPOUTEIIBHOCTH CIIOB.

KiroueBble ciioBa: CHIDKCHHAs JICKCUKA, WHBEKTHBA, WHBEKTOP, MHBEKTYM, OOCIICHHAS
JIeKCHKa, OBITOBOM UCKYPC, SKCIIPECCUBHOCTH, BepOalIbHAs arpeccusi, peueBoil KOH(IIUKT.

Pa3MbIBaHMe rpaHUll JyXOBHO-HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEH, MOHMKEHUE YPOBHS
KYJIbTYypbl OOILEHUS, PACKPENOIICHUE HOPM MOBEACHUS U MOpPAIA BO BCEM MUPE
SBJISIIOTCSI OCHOBHBIMU MPUYMHAMU  TOBBIIIEHHONW YaCTOTHOCTU MCHOJIb30BAHUS
CHUKEHHOM JICKCUKHU. YTOTpeOJIeHHEe CHUXEHHOM JIGKCUKU OTPa’KaeT KyJbTypHBIE U
JyXOBHbIE I[ICHHOCTHM HOCUTENIEH s3blKa HAa MEHTaJbHOM YpPOBHE, IO3TOMY €€
M3YUY€HUE TO3BOJISIET OMNPENENUTh, Kakue OOIIECTBEHHBIE MOPOKU OCYXKIAIOTCS B
OMpENICNICHHbIA MEePUOJl Pa3BUTHUSl LMBUIM3AlMU. M BIOJHE OYEBUAHO HAYYHOE
BHMMAaHUE JIMHTBUCTOB, MPOSIBUBIIEECS B MOCJIEIHEE BPEMsI K CHUYKEHHOMW JIEKCHKE.
OcHoBaHveM JUIsi TaKoro HWHTEpeca CTalM pPacOHpOCTPAHEHHAs TEHJCHLMS K
CHUKEHUIO CTHJIEH, KCIOJb30BAHUE MPOCTOPEUUH, >KAPTOHU3MOB M WHBEKTHUB HE
TOJBKO B OBITOBOM cpepe, HO U B MyOJHITUCTHKE U XY0KECTBEHHOM JIUTEpaType.

B coBeTckuil mepuosi CHIKEHHAs! JIEKCUKa HE M3ydanach MO HACOJOTMYECKUM
npuunHaM. Ha naHHBbIA MOMEHT CHUXKEHHAsl JIEKCUKA, WHBEKTHUBBI HM3y4YalOTCA HE
TOJIBKO SI3BIKOBEJIaMH, HO M COLIMOJIOTaMU, IICUXO0JIOTaMU, KyJIbTypOJIOraMmu U Jp.

K CcHImXEeHHON JIeKCMKE TMPUHSITO OTHOCUTH CJIOBA U CJIOBOCOYETaHWS,
HapylIaloIMe HOPMbI PEYEBOr0 3THKETa U OOIIECTBEHHOW MOpaiH (JIHUaJICKTHBIE,
KaprOHHbIE, MPOCTOPEUYHBIE CIIOBa M WHBEKTHBBI). MIHBEKTUBHAs JIEKCHKa (OT JarT.
invectiva (oracio) — 6pawnnas peuv) — JIGKCHKa, cojaepxainas B ceOc HaMepeHHe
0o0UAETh UK YHU3UTH COOCCETHUKA.

HNHBekTHBHAA JIEKCUKA - 3TO CJIOBO WM PsiJl J€KCHUECKUX ((hpa3eoqornuecKux)
KOHCTPYKITHH, YIMOTpeOIEHHBIX B pe3Koil (opMe C LETbI0 OTPHUIATEIIBHON OICHKU
YYaCTHUKOB OOIIeHMs. B TOM uucne K pa3psiy MHBEKTUBHOW JIEKCUKH OTHOCST U
pPa3IMYHOTO poOJAa «PyraTeiabCTBa», HAXOAIIMECS 3a MpelnesiaMH JIUTePaTypHOro
A3bIKa W 3aKpEIUICHHBIE CIIOBApSAMM Kak rpyOble W HeueH3ypHble. K HenmpuiInyHbIM
CPEACTBAM PYCCKOTO SI3bIKa OTHOCATCSI TAOYU3UPOBaHHbIE (Ta0yHPOBAHHBIE) BO BCEX
IUCKypcax CJOBa M BBIPAKEHUS: OOCIIEHHBIE CJOBa (BBIPDAXKEHHUS) U PEUEBBIC
000pPOTHI C HETIPUCTOMHBIM 3HAYCHHUEM.

SA3bIKOBBIE €IUHULIBI CHHU)KEHHOU JIEKCUKH pycckoro A3bIKA
KJIacCU(DUIMPYIOTCS HAa MaT, HEIICH3YPHYIO JICKCUKY (0OCIIEHHBIE CIIOBA); TIEKCUKY CO
CHIDKCHHOM  CTWJIMCTUYECKOW  OKpackod  (CIeHr, >KaproH, BYJIbrapu3MBl,
IUAJCKTU3MBI,  TIpocTopeune); rpybomnpocTtopeunyro  (OpaHHYIO)  JIGKCHKY;
JIATEPATYPHYIO JICKCUKY C OTPULATEIBHON OLIEHKOW B MPE3PUTETBHON MOIAIBbHOCTH.

JIMHIrBUCTHYECKHM aHAJIU3 CHW)KECHHOW JICKCUKM W WHBEKTUB JOKA3bIBAECT
CYILIECTBOBAHHE YHUBEPCAIBHBIX KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH, BBIPAKEHHSI arpeccuw,
rHEBa, OTPHUIIATEIILHON OLIEHKH MHTEIJIEKTYaIbHBIX CIIOCOOHOCTEH, BpaXkIeOHOCTH U
npe3peHusi. B pa3HbIX conuMymMax HUCTOPUYECKH CKJIAAbIBAIOTCS CBOU KPHUTEPHUHU
OLICHKM TOBEJICHUS MW JIMYHOCTH, CBOM MEHTAIUTET, CBOM HCTOPUYECKUU OIIBIT
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HaOIO/IeHusT 32 MUPOM. MOXKHO MPENoNOKUTh, YTO  HHBEKTUBHBIC €IUHUIIBI
CHUKEHHOM JIEKCUKU HANpPSIMYIO CBSI3aHbl C KOHIIENITAMH, COCTaBIISIIOUIAMHU SIJIPO
S3bIKOBOM KapTHHBI MUpa. «B KOHIlENTe CKOHIIEHTPUPOBAHbI MHOTOBEKOBOI OIIBIT,
KyJbTypa U UACOJIOTUS KaXKI0T0 Hapo/ia, KOTOPhIE CUHTE3UPYIOTCS U PUIBTPYIOTCS B
Te3aypyce S3bIKOBOM JWYHOCTH.» [1]. TakuM 00pa3oM, WHBEKTHBBI, TAKXKE KaK W
KOHIICTIThI, SIBJSIIOTCSL CPEJCTBOM XpaHEHHS W TMepeayd MHOTOBEKOBOTO OIbITa
HapoJa.

CHmKeHHasl JEKCHKa MOXKET MOTMOJHATHCS MyTeM 3aMMCTBOBAHHMUN M3 JAPYrUX
S3bIKOB, 3aMMCTBOBAHHMM W3 XApPrOHU3MOB M MPOCTOPEUHUS, MEPEOCMBICICHUS U
BapbUPOBAHUS CIOBAPHOTO 3amaca JUTEPaTypHOro si3blka (OT HEUTPaJbHOTO 0
OCKOPOUTENILHOTO B 3aBUCUMOCTH OT XapaKTepa peueBOro OOIIEHNUS).

N3yueHre COBPEMEHHOTO COCTOSIHUSI CHIKEHHOM JIEKCUKU (MHBEKTHUB)
pycCKOro  si3plka  MPOXOJUT B pa3HeIX  00JacTAX: IOpUIMYECKOMH,
MICUXOJMHT BUCTHYECKOU, (G yHKIMOHATBLHOM, MParMaTu4eCcKom,
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKON U Jp., UTO MOBJEKIIO 3a COOON HECKOIBKO MOJIXO0JI0B K
U3Yy4YeHUIO (DEHOMEHA NHBEKTHUBBHI.

CHuxeHHasi JIeKCHKa TMPEJICTaBIsIeT COOOM S3BIKOBOM CIIOW C OMPEIeICHHBIMU
(GYHKIIMOHAIBHO-CTHJIMCTUYECKUMHU  MapaMeTpaMu, Ha  KOTOpPbIE€  BIIUSIOT
AKCTpPAJMHIBUCTHYECKHUE (PaKTOphl. BRIXO/s 3a rpaHULIbl JIUTEPATYPHOTO SA3bIKA, OHA
CYILIECTBYET B IpelesiaX 3MOIMOHAIBHO-IKCIPECCUBHOIO mpoctopeuns. Ocobas
AMOIMOHATBHOCTh M SKOHOMHYHOCTh €JWHHUIl CHUXKEHHOW JIEKCUKU OOBSCHSIET
YacTOTY UX UCIOJIb30BaHUs 110 CPABHEHUIO C HEUTPAIIbHBIMU CPEJICTBAMU SA3bIKA.

['maBHOI 11€/1BI0 YIIOTPEOJICHUS] CHUKEHHOM JIGKCUKHU, THBEKTUB B YaCTHOCTH,
B Pa3roBOpPHO-OBITOBON cepe sBIAETCS BBHIpAKCHHUE HETATUBHOTO OTHOIICHUS,
MPEeHEOPEKEHUS K MPEIMETY, CTPEMJICHHE YHU3UTh U OCKOPOUTH coOeceTHUKaA.

CymectByeT  00dbllIO€  KOJIMYECTBO  KiIacCUpUKAIMii  HWHBEKTHB. B
3aBUCUMOCTH OT TMpPHU3HAKA, KOTOPBIM MOJOKEH B OCHOBY TIpajallid, BbIACNSIOT:
TEMAaTHUYECKYI0, CEMAHTUYECKYI0, PYHKIIMOHAIBHYIO U Ap. HYy)KHO OTMETHUTB, UTO BCE
KJIacCU(DUKAIMU WHBEKTUB 1O TEMAaTHKE W CEMAHTHUKE SIBIISIOTCS YCIOBHBIMH, YTO
00yCJIOBJIEHO MOABUKHOCTHIO M AU(PY3HOCTHIO NHBEKTUBHOM JIEKCUKHU. B npenenax
ceMaHTHueckol kiaccudukaruu wucciaeaorarenab A.FO. Ilo3010TUH  BhIACHSAET
CIEYIOIINE JeKCHKO-CEMaHTHYeCKHe TPYIIbI [2]:

1) oTpumarensHBIC YEPTHI XapakTepa (pycogood, sxcaouna, 1uyemep, cmepsa);

2) OTKJIOHCHWSI B 3JI0POBbE W BHENTHOCTH (KOCOU, IbICHLI, 20pOamulil, XpOMOlL),

3) MHTEIUICKTYaIbHBIC HEJOCTATKY (mynot, 0ypax, my2ooym, mopmos),

4) oTpulaTeNbHBIC XapaKTEPUCTUKHU TOBeAeHUs (gawucm, pacucm, xobenv,
MOWEHHUK),

5) oTpunatenbHbIE XapaKTEPUCTUKU 0Opaza Ku3HU (eynawas, Oanoum,
nvlowuil, 60p);

6) YHUUYDKATEILHOE Ha3BAHHUE YCIIOBEKA (2HYCHbLL MUn, Mpassb, 10X, 2A0UHA),

7) BpeIlHbIC IPUBBIUKHU (aIKaut, HApuK, 00xcopa, cmyKaw);

8) OTCYTCTBHE )KM3HEHHOT'O OMBITA (MOJIOKOCOC, 3eNeHblll);

9) sMoIMOHATBbHOE cOCcTOsTHUE (Dewenblll, npunadounblii, NCUXx).

TemaTuyeckue TPYNIIbl WHBEKTUBHOM JIEKCUKHM B PYCCKOM SI3BIKE HMEIOT
CIENYIONIYI0 Tpajalyio: MO TeHACPHOMY MpHU3HAKY (uyeak, Oaba, uyeuxa), 1O
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COLIMAJIBHOMY TPOUCXOXKIEHUIO (Myorcran, Oenasi Kocmv, NpOCMONIOOUH, MAXHCOD,
201ybbIX Kpoeeti), IO HAlMOHAJIBbHOMY NpPHU3HAKY (espei, uepHOMAa3vlil, MOCKAb,
X0x071), IO BO3PACTHOMY IPU3HAKY (MOJIOKOCOC, HEOOPOCTb, cmapnep, 3eleHblll), TOo
npoeCCUOHANBHOMY MPU3HAKY (MACHUK, YUHOBHUK, KOHOBA]), TIO TOJIUTUYECKUM
B3TIIIIaM  (KOMMYHSIKA, OepbMOKpam, peHe2am), TIOCPEACTBOM CpPaBHEHHUS C
KUBOTHBIMU (300MOp(HBIE METAPOPBI - C8UHBA, OcCell, 08Yd, JIOCb), TIO COLMATBHOMN
rpymre (KoIxo3HuK, 661010, OOMIHC).

[Tpumenenue 30o0MopPHBIX MeTadoOp B peud OJMUIETBOPSET MUPOIOTHUECKYIO
U (QOJIbKJIOPHYIO TpPaAullMd HAPOJHOIO CO3HAHMS, B KOTOPOM TECHO MEPEIlIEeNUCh
OTpeJieJICHHbIE CBOMCTBA KUBOTHBIX C KaYE€CTBAMHU YEJIOBEUYECKOIO0 XapaKTepa: CIOH
—  HeyKIIoJdcecmbv, uepenaxda, YIUMKA — MeOIUMmeNbHOCmb, CBUHbs — 2pA3b,
HepAWAUBOCMb U T. 1.

B nacrosiiee Bpemsi Bce yallle 3aTparuBaeTcsi TeMa B3auMOJEHCTBUS YeI0BEKa
U OKpyXalolel JeUCTBUTEIbHOCTH, BCE Yalle 3BYYUT BBIBOJl, YTO S3BIKOBBIC
CAMHUIIBI Yepe3 KOHHOTATHBHBI KOMIIOHEHT CTAHOBSITCS CIOCOOOM BBIPAKEHUS
AMOIMOHATBHO-3KCIIPECCUBHOTO COCTOSHUSI YE€JIOBEKA.

OMOLIMOHANIBHO-3KCIIPECCUBHASI OKpacka CHUXEHHOM JIEKCHUKUA HMEET, Kak
MPaBUJIO, YHUYMKUTEIbHBIA XapakTep. OMOILMOHAIBHBIN, HSKCOPECCUBHBIA U
OIICHOYHBIM KOMITOHEHTHI BCTPEYAIOTCS B PAa3HBIX WHBEKTUBHBIX COYCTAHMSIX
CHWKEHHOU Jiekcuku. ClieyeT Tak e pas3indaTh 3MOIMOHAIBHYI) KOHHOTAIIUIO,
MepeIaBaeMy10 CJIOBOM, U OTBETHYIO PEAKIIMIO YEJIOBEKA Ha CJIOBa. DMOLMOHAIbHAS
peaKiys Ha CJIOBO MOXKET OBbITh CaMOMl HEOXXHJIaHHOW M TJIYOOKO WMHIUBHUYaJbHOM.
CoBepIlIeHHO HEWTpajJbHbIE CJIOBAa MOTYT BbI3BaTh COBCEM MPOTHUBOMOJIOKHBIC
YyBCTBa: MeYalib WA PagoCTh, HEHABUCTh WJIU JIIOOOBb, OCKOpOJIEHHE, OOUy WU
0J1aro1apHOCTb.

CoBpeMEHHBIMH ~ JIMHTBUCTAMHM  BBIACISIOTCS  CJHCAYIOIIWE  TPYIIBI
SMOILIMOHAIBLHOM JIeKcuKkH [3, c. 121]:

l. CnoBa ¢ MHTEHCHBHBIM 3HAYEHHEM KOHHOTAILIMHM, KOTOpPHIE COAEPKAT HE
TOJIBKO OIIEHKY (haKTOB, MPU3HAKOB, HO M JAIONINE XapaKTEPUCTHKY Jroaeil. Takue
CIOBa HE WMEIOT TEPEHOCHBIX 3HAYEHWH 1O NPUYMHE  TOBBIIICHHON
AMOIMOHATILHOCTH.

2. MHoro3HayHble CIJIOBa, KOTOpPHIE TOJBKO B TEPEHOCHOM 3HAYCHUU
MPUOOPETAIOT AMOIMOHAIBHBIN TPHU3HAK, a MO0 CBOEMY OCHOBHOMY 3HAauY€HHUIO -
HEUTpaJIbHBI.

3. CrnoBa, monydamIine >MOIMOHAIBHYIO OKpPAcKy CIIOBOOOpa30BaTEIbHBIM
(adpukcanbHBIM) cIOCOOOM, B YACTHOCTH TpH MOMOIIH CyhPUKCOB CyOBEKTUBHOM
OLICHKH. OMOIIMOHAJIBHOCTh JAHHBIX CJIOB OINpEJeieHa HE HOMHUHATHBHBIM
3HaYEHHEM, a CJIOBOOOPA30BAHHUEM.

4. CnoBa, SMOIIMOHAIBHOCTh KOTOPBIX CBSI3aHA C TPAJAMIMEH YMOTpeOIeHUs.
31ech OUeBHIHA CBA3b C MIEPBOM I'PYIION KiIaccuDUKaIHH.

CHIDKEHHYIO JIEKCMKY MOXHO paccMaTpuBaTh M aHAJIM3UPOBATh C JIBYX
CTOPOH: M KaK JIMHIBUCTUYECKOE SIBICHHE, W KaK CYOBEKT IOPUAMYECKOU cdephl,
T.K. OHM YacTO BBICTYMAIOT KaK OJIHO U3 CpeACTB ockopOiieHus. COOTBETCTBEHHO
OTCIOZIa BBITEKaeT mpobiieMa CYOBEKTHUBHOTO BOCHPHATHSA (akTa OCKOPOJEHUS
WHBEKTOPOM (OCKOPOJISIOMINM) 1 MHBEKTYMOM (OCKOPOJIEHHBIM).
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Jns Toro 4troObl J0Ka3aTh (aKT HAHECEHUS OCKOPOJIEHUS - HEO0OXOIUMO
000CHOBATh HAIMYKE YMbICIIA Y aJ]pECaHTa KOMMYHUKATUBHOTO aKTa U UHBEKIMUBHBLLL
Xapakmep WCTOJBb3YEMBIX 6blpadcenuti. VIMEHHO 37ech MOSBIsSEeTCS MPOOJIEMHbIM
BOIIPOC JIBOMHOTO BOCIPUSATHS OCKOPOUTENHHOTO M YHHUMXKHTEIBHOTO XapakTepa
WHBEKTUBHOU JIEKCUKHU: TO, YTO SABISETCA YHU3UTEIbHBIM U OOUIHBIM JIsl OJIHOTO
KOMMYHHUKAHTa pPeUr, COBCEM HE 00s13aTENIbHO SBIISIETCSI TAKOBBIM JJISI APYTOrO.

VYyeHble 0TMEUAIOT, YTO YINOTpPEOICHUE B OOIIECTBEHHOM MECTE HEIEH3YPHBIX
000pOTOB MOXKET OBbITh O€3aJpecHbIM W aJpecHbIM. B mepBoMm ciaydae A3To
MPUPABHUBAETCA K MEIKOMY  XYJIHWIraHcTBY (OCKOpOJieHME  OOIIeCTBEHHOM
HPaBCTBEHHOCTH, HO HE KOHKPETHOTO JIMIIA), 32 KOTOPOE€ HMHBEKTOP MOXET OBITh
MOABEPTrHYT aIMUHUCTPATUBHOMY HaKa3aHUIO - rtpady.

OcyauTh 4eloBeKa 3a MHBEKTUBHYIO WJIH OOCLEHHYIO JIEKCUKY, BMEHUB €MY
OCKOpPOJIEHHE TOTO WM UHOTO JIUIA, MOXHO TOJIBKO MIPU ONpPEIeNICHHBIX YCIOBUSIX. B
YaCTHOCTH, JJIsl 3TOTO BBICKA3bIBAHUE JOJKHO OBITh MyOJUYHO U LI€JICHANPABICHHO
aJpeCcOBaHO JIMILY WJIH TPYIIIIE JIUL, HECTU B ce0e MPSAMON YMBICET HA OCKOpOJIeHUE U
JaBaTh 00OOIIIEHHYIO OLICHKY JIMYHOCTH.

COBepIlIEHHO OYEBHIHO, YTO S3BIKOBBIE E€IMHHIIBI CHUXEHHON JIEKCUKU
(MIHBEKTUBBI)  COAEHCTBYIOT BepOaJM3allMM  HETaTUBHBIX YYBCTB, KOTOPBIC
BITOCJIEICTBUH TpaHCHOPMUPYETCS B 00Uy, OCKOPOJICHHE B YHHKEHUE ajpecara.
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Abstract: This article shows the importance of general questions in the English literary text,
explains their role in the pragmatics of the text. Main pragmatic functions of general questions and
examples are described.

Keywords: presupposition, pragmatically marked structure, positive answer, negative
answer

AHHoTamus: JlaHHas cTaThs OMMCHLIBAET 3HAYMMOCTH OOIIUX BOIIPOCOB B AHIVIMHCKOM
XYJOKECTBEHHOM TEKCT€, MX pOJb B IIparMaTHKE TecTa. PaccmaTpuBarOTCs IparMarudyecKue
(GyHKIMU OOIIMX BOTIPOCOB M MPUBOAATCS S3BIKOBBIE TPUMEPHI.

KiroueBble cioBa: npecynmo3uiys, IparMaTHUECKd — MAapKUPOBAaHHAs CTPYKTYpa,
MOJIOKUTEIBbHBINA OTBET, OTPULATEIbHBIA OTBET.

O6I_HI/If/'I BOIMPOC C IMpPsAMBIM TIOPAJAKOM CJIOB ABJIACTCA YTBCPAUTCIBHO—
BOIIPOCUTEIBHBIM, TO €CTh MPEACTABIAECT COOON MparMaTUYECKU — MAPKUPOBAHHYIO
CTPYKTYPY, CTUMYJHUPYIOIIYIO IOJOXKHUTEIbHBIM OTBET. B 3TOM TUmE CTPyKTYyphI
MNPUCYTCTBYCT CEMa MNPCAIIOJIOKCHUA BCJIICACTBUC IIPAMOIO TIIOpsAAKa CJIOB. P.C.
TpoxuHa oTMedaeT, YTO MPSIMOM MOPAJIOK CJIOB B OOIEM BOMPOCE UTPAET BAKHYIO
ponb, T.K. JenaeT ero Ooyiee COAEpKATEIbHBIM “HO0 COJIEPKHUT DIECMEHTHI
YBEPEHHOCTH B NOJIYYECHUU MOJOKUTENBbHOTO oTBeTa” [ 1] Hanmpumep:

Inspector: But she became your mistress?

Gerald: Yes. | suppose it was inevitable. [4, p.158]

Walter: You show it to me tomorrow?

Pamela: Yes. [6, p.90]

Nmu B pomane J[. Kerocak “Ckaxu cmeptu “Her!” B pasroBope bapra c
BpayoM:

«You had plenty of fresh air sunshine and exercise, | presume?»

«Naturally», Bart was on the defensive. [2, p.76]

HpeCYHHOBI/II_[I/IH BOIIpoCa C IpPAMBIM IIOPAAKOM CJIOB, HAIIPAaBJICHHAA Ha
YTBEPIUTEIBHBIA OTBET, HE SBJSIETCS MOCTOSIHHOW, a BapbUPYETCS OT HU3KOM 10
BBICOKOM, TO €CTh TepeIacT OONBIIYIO MM MEHBIIYI0 YBEPEHHOCTh CHPAIIMBAIOIIETO
B YTBEpAUTEIBbHOM OTBeTE. Hampumep:

“You know Adam?” Teddy asked him.

“Do | know who?”

“Adam. In the Bible.”

Nickolson smiled. “Not personally”, he said dryly. [5, p.168]

B nanHom mpumepe mpecymnmno3uius OOIIEero BOImpoca ¢ MPSIMbIM MOPSIKOM
CJIOB HHU3Ka, MEpeNacT HEOOJbIIYI0 YBEPEHHOCTh CHPAIIMBAIOIIETO B MOJIYYECHUH
MOJIOKUTEIIBHOTO OTBETA, O YeM MOXKHO CYJIUTh MO clieayromieil ppase, comepxaiiei
B cebe Bompoc — nepecnpoc: «Do I know who?».

Hepemco BCPOATHOCTL IIOJIOKHUTCIBHOI'O OTBCTAa Ha BOIIPOCHI C IIPAMBIM
IMOPAAKOM CJIOB, COACPKAIMUC CCMY IIPCAITOJIOKCHNA U AABJICHUA IIPAMBIM ITOPAAKOM
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CJIOB, HE OIPAaBABIBACTCS.

Opnect Binto6seH B Xeiizen B nbece J[x.b. [Ipuctiu “Bpems u cembst Konseit™.
OH nbITaeTcs MI00BIMU CLIOCOOAMU 3aBSI3aTh C HEW PAa3rOBOP U XOUET JAaTh €U MOHATH,
YTO BO3MOYKHO CKOpPO OH OyzeT 3apabaThiBaTh MHOI'O JICHET:

Ernest:1 bought a share in that paper mill — Eckersley’s — out at West
Newlingham — you know it?

Hazel (no encouragement from her): No. [3, p.109]

B ciuenyromem npumepe mparMaTM4eCKu — MAapKAPOBAHHAA CTPYKTypa
BOIIPOCA C MPAMBIM MOPSJIKOM CJIOB M PE3YIbTATUBHBIM COKO30M «SO» BBIPAXKAET
HACTOJIBKO BBICOKYIO YBEPEHHOCTh CHPAIIMBAIOLIETO B MOJIYYCHUHU MOJIOKUTEIbHOU
peaKkiuu, 4To aJApecaHT HE CUMUTAeT HEOOXOAUMBIM JOXKUIATHCA YTBEPAUTEIHHOTO
orBeTa. B MOMOOHBIX CiydastX 3TO BOMNPOCUTEIBHOE NPEMJIOKEHUE C MPSAMBIM
MOPSIKOM  CJIOB  SIBIISIETCS  BOINPOCOM-BBIBOJOM, BOIIPOCOM-3aKIIFOUYEHHEM, KaK
Hanpumep B nbece Ilpuctim “Bpemsa m cembss Konseir”. Cectprl Keit n Xeizen
BCTpeUaroTcss B joMe Mmarepu muccuc Konsen cnycts mHoro jer u Keil genaer
KOMIUIMMEHT  Xe€#3ell, KOTopas BCErja CUATAIACh JEBYIIKOM C  caMou
MPUBJICKATENILHOM BHEIIHOCTHIO M3 BceX KoHBeEeB W, HECMOTpsi Ha BpeMs, He
yTpaTuiia CBOEH KPacOThI:

Key:Hazel, my dear, you are grander every time | see you.

Hazel:So you like it? Is Joan here? [3, p.89]

Takum oOpa3om, 001K BOIPOC C MPSIMBIM MOPSKOM CJIOB, MPEICTABISIONINMA
co00l mparMaTU4eCKU-MapKUPOBAHHYIO CTPYKTYPY, CTUMYJIUPYET MOJOKUTEIbHBIN
orBeT. lIpecymnmo3unuss Bompoca ¢ OpSMBIM IOPSJAKOM CJIOB, HAalpaBlICHHAas Ha
YTBEPAUTEIBHBIN OTBET, KOJEOIETCS OT HU3KOW 10 BHICOKOM, a MHOT/IAa M BOBCE HE
ompapbiBaeTcsa. OOmEE BOMPOCH C TMPSMBIM TOPSIKOM CJOB HCIIONB3YIOTCS
TOBOPSIIINM JIJIS TOTO, 9YTOOBI CIETaTh BHIBOI, TOJBECTH UTOT WM BO3/IEHCTBOBATH HA
co0eceTHMKA C MEIbI0 MOTYYEHUS TTOJIOKUTEIBHOT'O OTBETA.
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VYurmen u Crusen Kpelin, rpaxnanckas BoiiHa B CLIA.

Profoundly different as they are, both Walt Whitman and Stephen Crane
widened the possibilities of poetic diction and broadened the poetic subject-matter.
American Civil War literary heritage includes different forms, both popular and
sophisticated, in which the authors expressed their horror at the bloodshed and
commemorate the dead in verse. Poetry and prose of the period and of the years that
followed to a great extent shaped the meaning of the war for those who had lived
through it [1].

Though in his short life Stephen Crane was never a soldier, his novel The Red
Badge of Courage was commended by Civil War veterans as well as veterans from
more recent wars not only for its historical accuracy but its ability to capture the
psychological evolution of those on the field of battle. Walt Whitman, on the other
hand, served as a field medic during the Civil War. He was exposed perhaps to the
most gruesome aspect of the war on a daily basis: the primitive medical techniques,
the wounded, the diseased, the dying and the dead. Out of his experiences grew a
collection of poems, Drum Taps, describing the horrors he had witnessed and that
America had suffered. As literary artists, a wide chasm of structure and style
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separates Crane and Whitman. The common cultural experience, the heritage of the
Civil War connects them, throwing a bridge across the darkness, allowing them,
unilaterally, to dispel notions of glorious battles and heroic honorable deaths. By
examining forty poems from Crane's The Black Riders (1895) and War Is Kind
(1899) and the same amount of texts from Drum Taps (1865) and Leaves of Grass
(1855) by Whitman, both fundamental literary differences and essential thematic
consistencies emerge.

Whitman is well-known for his introduction of free verse into American
poetical tradition. Ornamentation did not appeal to Whitman, he believed that the
verse should unfold naturally. He also highlighted the fact that the sound in verse has
a minor role. Nevertheless, the conventional poetic devices and sound are revealed in
his poems. Several of his works have been even compared to symphonies and operas
[2;161]. Whitman neglected two kinds of repetition —rhyme and meter, he was
achieving naturalness of his poetry by avoiding stanza and enjambment. In order to
create the essential sound effects he relied on alliteration, assonance, onomatopoeia
on phonetic level. One of the Whitman's biographers, Justin Kaplan, gives an
explanation to that: «To sing the song of himself, his nation, and his century, he had
cut himself loose from conventional themes, stock ornamentation, literary allusions,
romance, rhyme — anything that existed for the sake of tradition alone and reflected
alien times, alien cultures» [3;21].

Beat! Beat! Drums has a great audio potential, through onomatopoeic usage
that creates the sense of slogans and marching rhythm [4;308]:

Beat! beat! drums!-Blow! bugles! blow!

The overall tone of the poem is in tune with the tone of the book of poems on
the whole, where the selection of sounds corresponds to its expressive effect
maintenance works. The predominance and alternation of consonants [s], [p], [r]
(alliteration) creates a sense of equality and justice. The emotional coloring is
enhanced by the use of the vowel [i:] (assonance):

«Over the traffic of cities—over the rumble of wheels in the streets:
Are beds prepared for sleepers at night in the houses? No sleepers
must sleep in those beds»

In that way, the selection of sound correspondences, helps to awaken the reader
to action, the emergence of certain emotions and associations. The poem is in free
verse, so the meter is variable. Whitman imitates the orderly beating of the drums and
combines it with free verse, thus creating a metonymic image: the beating of drums
and the blowing of bugles represent the marching army.

The most powerful symbolic depiction is to be found in the pastoral elegy
dedicated to Abraham Lincoln's death by Walt Whitman When Lilacs Last in the
Dooryard Bloom'd [4;351]:

In the swamp in secluded recesses,
A shy and hidden bird is warbling a song...
When lilacs last in the dooryard bloom'd,
And the great star early droop'd in the western sky in the night,
| mourn'd, and yet shall mourn with ever-returning spring.
Ever-returning spring, trinity sure to me you bring,

33



Lilac blooming perennial and drooping star in the west,
And thought of him | love.

There appear to be three main symbols — «the lilac», «the great star» and «the
song of a swamp-hidden bird». Visual imagery is a big part of Whitman’s writing.
The lilac blossoms, heart-shaped flowers, symbolize the poet's love and admiration of
the president. Throughout Whitman’s poetry flowers, plant life in general, symbolize
life and procreation. The evening star symbolically represents Lincoln or all the dead
people. The image of a beautiful star immediately enters into the consciousness of the
poet as a symbol of a wonderful man who died for their country, for the freedom.
Whitman hears the voice of nature (bird's song), which echoes in his heart.

War Is Kind by Stephen Crane is also written in free verse. We can see, or
rather hear, the sound of drums here [5;172]:

Hoarse, booming drums of the regiment,
Little souls who thirst for fight,
These men were born to drill and die

What is intrinsic to Crane is him being laconic in each line. Short clauses sound like
bullets firing in succession. To drill in this poetic context means to march. The word
Is obviously chosen not just for the sake of its metaphoric expressiveness but also for
its acoustic value. Soldiers are being “drilled”, in other words are led to pointless
ruthless slaughter, like cattle. Euphony in this verse is created through the use of
contextual onomatopoeia and alliterations rendering the theme of the doom of war.
The drums are «hoarse» as they must have been used a lot and therefore have lost the
full volume of their voices, and yet they «boom» which means they sound like
bombs, they are still murderous. Alongside the sounds of the battlefield we hear the
military man barking orders: «Point! Make plain! Yes, sir». It’s a full acoustic picture
of the war.

In poem MNe 117 (Unwind my riddle) the poet achieves a similar effect with the
help of assonance: repetitions of the diphthong [ai] create the rhyming, and due to
that the riddle becomes capacious and expressive [5;266] :

Unwind my riddle.

Cruel as hawks the hours fly;
Wounded men seldom come home to die;
The hard waves see an arm flung high;
Scorn hits strong because of a lie;
Yet there exists a mystic tie.
Unwind my riddle.

Some auditory images are common for both the poets. This is true for the
sounds of the bells in Whitman's O Captain! My Captain! [4;359]:
«O Captain! my Captain! rise up and hear the bells;
Rise up-for you the flag is flung-for you the bugle trills»
and sounds of the swords in Crane's Blue Battalions [4;166]:
The clang of swords is Thy wisdom,
The wounded make gestures like Thy Son's
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In Crane’s poem Ne 14 (There was crimson clash of war) from the book of
poems The Black Riders the metaphoric portrayal of human sufferings is interwoven
with rich sound imagery [4;46]:

There was crimson clash of war.
Lands turned black and bare;
Women wept

There is no metrical regularity here, the only repetitive elements are the
sounds of the battle and women’s weeping: the war is not kind after all, people get
murdered in massive numbers, the earth becomes barren from the «crimson clash of
war». Crane’s decision not to confine his poem to one specific meter, coupled with

auditory images mimics the chaos and irregularity of war.

The close consideration of symbolism in the poetry of Walt Whitman and
Stephen Crane demonstrates the presence of different kinds of accords, techniques, as
well as images and symbols. The latter evoke a world that is at once metaphorically
and existentially constrictive. The principal concrete symbols in the texts under
analysis are sound images of the battle, marching, beating drums and women’s
weeping. Even though Whitman and Crane are united by a humanistic theme, they
are separated by the rendition of it. Crane’s perception of a modern man is
characterized by a painful sensation of reality, bitter irony, restraint of feeling and
spaciousness. Whitman’s generation pinned great hopes on humanist aspirations,
while Crane’s generation experienced the collapse of hopes and illusions. However
both the poets use auditory imagery to ensure credibility to the scene they are setting
and to emphasize the disruptive and destructive power of war — something that
antebellum literature of such caliber is supposed to do.
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AnHoTanms. CTaTbs NOCBALICHA U3YYECHUIO CTICU(UKU TPOSIBICHUS aHTIIO-(PaHIy3CKOTO
MCKBA3BIKOBOT'O KOHTAKTa B IITAaTC Hymﬂaﬂa " €T0 BJIUAHUA HA PCTHUOHAJIIbHYIO TOIMIOHUMHUYCCKYIO
CUTYyalHIO. VKka3pIBaeTcsd Ha TO, YTO IOCTCIICHHBIC NU3MCHCHHU 3THOSA3BIKOBOI'O COCTaBa HACCICHUA
mTara U NEPEOPUEHTAlUs SI3bIKOBOM IOJUTUKU mocie BXxoxkzaeHus Jlymsuanel B coctaB CIIA
CO3Jalli  AKCTPATMHTBUCTHYECKUN KOHTEKCT, KOTOPBIA HEOOXOJMMO YUYUTHIBATH TPHU aHAIN3E
(paHKOSA3BIUHBIX TOTIOHOMHUHAIMNA. B cTaThe paccMOTpeHBI OCHOBHBIE TEHACHIIMM OOpa3oBaHUs
(bpaHKOHBBIqHOﬁ TOIIOHUMHUHM 1ITaTa, OIIKCAHbI €€ HaI/I60JIee PCIPE3CHTAaTUBHBIC JICKCUKO-
CECMAHTUYCCKHUE I'PYIIIIEI.

KiroueBble cjioBa: s3bIKOBAst CUTYaIus, OMTUHTBHU3M, Jlyn3uaHa, TOMOHUMUS, TOTIOHUM

OnHoll M3 aKTyalbHBIX MPOOJEM COBPEMEHHOW JMHIBUCTUKU B YCIOBHSIX
rino0anu3auu  SBJSIETCS M3YYEHUE TOMOHMMHUYECKUX CHUCTEM B MOJUITHUYHBIX
coobmiecTBax, TIJ€ B KadecTBe HaubOosiee (PYHKIUOHAIBHO HArpy>K€HHOI'O
KOMIIOHEHTA BBICTYAa€T aMEPUKAHCKUIN BapUAHT aHTJIUUCKOTO A3bIKA.

OOBeKT wuCclenoBaHUS B JAHHOM CTaThe - CHEHU(PUUECKHEe OCOOCHHOCTH
(paHKOsI3bIYHBIX TOMOHOMMHANMKA B tokHOM mmTate CIIA - Jlyn3uane (aHri.
Louisiana), = kotopas  XapakTepu3yeTcs  CBOCOOpa3HbIMH  TPOSBICHUSIMH
MEXKbA3BIKOBOIO KOHTaKTa. Jljisi uenel uccineqoBaHus U3 CHPABOYHBIX UCTOYHUKOB
[2; 4; 5] 6bu0 0TOOpano 140 (GpaHKOSI3BIYHBIX TOIMOHOMHUHAIMHN, BKIIOYAIOMINX B
ce0s1 OMKOHUMBI U TUJIPOHUMBI JIyn3uaHsbI.

Kak moka3bpiBaeT aHanu3 sI3bIKOBOM CUTYallMU B AUAXPOHUH, HAYMHASI C KOHIIA
XVII BEKa, M0JIaBJISIONICE OOJILIIIMHCTBO HaceJeHUH mrara OBLIO
dpankoroBopsmuM. J[aHHOE OOCTOSITENBCTBO, a TAKXKE MOCIEAYIOININE NU3MEHEHUs
ATHOSI3BIKOBOTO COCTaBa HACEJICHUSI HAJOXKWIM CBOW OTHNEYATOK Ha (hOPMUPOBAHHE
COIMATbHO-KOMMYHHUKATUBHOM CHCTEMBbl JIaHHOTO pEruoHa B IEJIOM U  €ro
TOMOHUMHUYECKOTO KOpIyca B YaCTHOCTH.

CornacHo manubeiM nepenucu HaceneHus CIIIA 2007 ronxa [3], 93% sxutenei
ITaTa CUYUTAIOT POJHBIM SI3BIKOM AaHTJIMMCKUM, W BCEro Juilb 7% WUCHONB3YIOT
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(dpaHIy3cKuil B KayecTBe cpeacTBa oOmieHus. OnuchiBasi HBIHEHIHIOW SI3BIKOBYIO
curyauuto B CIIIA, cieqyer OTMETUTh, YTO OHA CKJIAJBIBAETCS U3 CIIOXKHBIX M0 CBOEH
CTPYKTyp€ OTHOILICHUM MEXJy AaMEpPUKAaHCKUM BapHaHTOM JUTEPATypHOIO
AHTJIMICKOro si3blKa (AOMUHUPYIONIUM KOMIIOHEHTOM), C OJHOW CTOPOHBI, U €ro
pPa3IMYHBIMU  PETHOHAJIBHBIMM  TOJCUCTEMAaMU, a TaKXKEe TEePPUTOPUATBHBIMU
Pa3HOBUAHOCTSIMU MHUHOPUTAPHBIX SA3BIKOB (B JaHHOM ciy4dae pedb HAET 00
UCIIAaHCKOM U (PaHIy3CKOM f3bIKax), KOTOPbIE€ OTPAaHUYEHBI OMPEACICHHBIM
TEPPUTOPUATIBHBIM apeasioM JTUOO0 COLMAIBHOUN Cpelioi, ¢ APYrol CTOPOHBI.

B cBs3u ¢ »ThM BmnosiHe OOOCHOBaHHOM siBisieTcs Touka 3peHus A.Jl.
[IIBeliniepa, KOTOPBIA YKA3bIBAET HA TO, UTO B COBPEMEHHOM SI3bIKOBOW CUTYallMU B
CHIA coueraroTcsl Kak SK30IJIOCCHBIC, TaK W JIHIOTJIOCCHBIE OTHOLICHUS MEXKIY
(GOPMHPYIOITUMH 3Ty CUTYAIHIO A3BIKOBBIMHM CHCTEMaMu U mojacucremami [1, ¢. 37].
Takoli BbIBOA, Aarolmuii oOlIee Mpe/CTaBICHUE 00 YCPEIHEHHBIX MNapameTpax
OLIEHKM A3BIKOBOM COBOKYNHOCTM Ha Tteppurtopun CIIA B nenom, MOKHO
AKCTPAIOINPOBATh U MPU ONMUCAHUM SI3BIKOBOM cUTyaluu B Jlym3maHe, OJHAKO MpH
ATOM CIEIYET OTMETUTh, YTO UHIEKC FK30TJIOCCHOCTU B JIAHHOM IITATE BBIIIE, YEM B
CPEIIHEM I10 CTpPaHE.

JlaHHasi OCOOEHHOCTh SI3BIKOBOM CUTyallud HWMEET HCTOPUYECKHE U
MOJIUTUYECKUE TTPUUYMHBI U CBSI3aHA C TEM, 4TO B nepuon ¢ 1682 r. mo 1762 r. u ¢
1800 r. mo 1803 r. Tepputopust Jlymsmanbel (¢pp. Louisiane) Bxomuiaa B cOCTaB
(paHIy3CKUX KOJIOHUANbHBIX BlageHnii Ha CeBepoaMEepUKaHCKOM KOHTHUHEHTE,
KoTopble HaspiBauch HoBas ®panmus (pp. Nouvelle-France), uro nHamuio
OTPa)KEHHE B TMOSBJICHUU MHOXKECTBA (PPAHKOSA3BIUHBIX TOMOHMMOB. AHTIIHM3ALUS
TOMOHUMHUHM, COIMPOBOXKIABIIASICS  HMCUE3HOBEHHEM  HEKOTOPHIX  (paHIly3CKUX
Ha3BaHMWW, HaA4YaJIach nocie BxoxacHus Jlymsmanel B coctaB CIIA u nposiBuiacs B
BUJI€ IEPEUMEHOBAHUS IETCPMUHUPYIOMIET0 KOMIIOHEHTA TOTOHUMOB.

Hanuuue OunmHrBHM3Ma B YCIOBUAX aHTIO-(PPAHIy3CKOTO MEXKbA3BIKOBOTO
KOHTaKTa SBISETCS OJHOM U3 OTJIMYMUTENIbHBIX OCOOCHHOCTEM COBpEMEHHOI
A3bIKOBOM cuTyanuu 1urata Jlyuwsuana. Ilpu sTomM (opmbl  CyliecTBOBaHUS
(dpaHIy3cKOro si3plka B TpejesiaXx JAaHHOIO apeaja MpeACTaBICHbl CTaHAAPTHBIM
(dpaHIy3CKUM SI3BIKOM, (PaHKO-KPEOJbCKUM SI3BIKOM, a Takxke 0co00il ¢opmoii
(paHIly3CKOTrO f3bIKa, KOTOpasi Ha3bIBACTCS «KAlOH» WM KaaWicKasl /akaauiickas
pazHoBUAHOCTH (hpaHiry3ckoro sizbika (¢p. francais cadien / frangais cadjin, anrim.
Cajun French) [6, c. 28]. AHanu3 CHEIHATBLHOW JIUTEPATYPhl CBUACTEILCTBYET O
HaJW4Yuu Ha0opa XapaKTEPUCTUK Ha Pa3HBIX YPOBHSX SI3bIKOBOM CHUCTEMbI, KOTOPHIE
WHJULIHUPYIOT OCOOBIN CTaTyC BBINICYKA3aHHBIX SI3bIKOBBIX (hOPM.

AMepUKaHCKUI BapUaHT AHTJIMKACKOrO SA3bIKA, MPEICTABICHHBIN
00llleaMEpPUKAHCKUM M I0)KHOAMEPUKAHCKUM TUIMAMH MPOU3HOIICHUS, SIBISETCS B
mrate Jlyusunana poOMHHUpPYROIIMM, Je-(pakTo oduIuaIbHbBIM u Hauboiee
BOCTPEOOBAHHBIM CPEJICTBOM KOMMYHHMKAIIMM KaK B opuiuaibHON cdepe oOIieHus,
TpeOyromiell HUCHOIb30BaHUS  KOJAU(PUIUPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX (OpM, Tak U
Heo(UIMANBHBIX cepax, XapaKTePU3YIOIIUXCs pa3HOOOpa3HbIMHU (DOHETUUECKUMHU U
JIEKCUKO-TpaMMaTHIeCKUMU (GopMamu mipoctopeuns. (Ocoboe MecTo B S3BIKOBOM
cnekTpe Jlyn3uaHbl 3aHUMAET aHTJIOOCHOBHBIN KatoH (anri. Cajun English wmu Cajun
Vernacular  English),  xotopbeiii  sBIseTcss  CBOCOOpa3HBIM  CHMOHMO30M
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HEHOPMHUPOBAHHOI'0 AMEPUKAHCKOI0 MPOCTOpeUrst 1 GPaHKOOCHOBHOI'O KalOHA.

CranpapTHbiil (DpaHIy3CKHI SI3BIK MPEJCTABISIET COOOM BTOPYIO MO CTENEHU
ynoTpeOneHust GopMy CYIIECTBOBAHUSI f3bIKA, KOTOpas BBICTYHaeT B KauecTBE
HOPMBI MO0 OTHOIICHHIO K aKaJUMCKOW Pa3HOBHUIHOCTH (DPAHITY3CKOTO s3bIKa. UTO
KacaeTcsi (PaHKO-KpEOJbCKOro s3blka Jlyw3uanel, TO 3Ta HapOAHO-Pa3rOBOpHAs
Pa3HOBUAHOCTH 3aHUMAET HU3IIYIO CTYNEHB B SI3IKOBOUM UEpapXUK U OPUEHTUPYETCS
B OCHOBHOM Ha aKaJUWUCKUN peruoHaNbHBIN BapuaHT (paHily3cKoro sizbika. Ocoboe
(YHKIIMOHAJIBHOE paclpeiefieHue PEruoHalbHO-MAPKUPOBAHHBIX PAa3HOBUJIHOCTEH
S3bIKOB BO (hpaHkoroBopsiuei Jlynszuane npencraBisieT coOOM mpumep Toro, uto A.
Banpnman  HaseiBaer  diglossie  enchassée wmimm  double-nested  diglossia
(«B3auMomnpoHuKaeMas gurioccusi») [6, c. 109]. DTo cBsi3aHO ¢ TeM, YTO, pa3TUUYHbIC
no cBoemy cyoctpaty (opMbl (GpaHIy3CKOIO CErMEHTa S3bIKOBOIO CIIEKTpa
(ctanpgapTHBIA PpaHITy3CKUH S3bIK, KAalOH U PPaHKO-KPEOIbCKUI SI3bIK) HAXOASTCA B
OTHOILIEHUH JUTIIOCCUM JPYyr ¢ ApyroM. lIpw 3TOM cXeMbl COYETAEMOCTH Pa3HBIX
(dopM CylllecTBOBaHUS SI3bIKA MOTYT OBITh BECbMa Pa3HO000Pa3HBIMH.

CranpapTHblii  (PpaHIly3CKMH KaK fA3bIK MCHOJB3yeTCs B  O(UIIMATBHBIX
CUTyalusiX W JUIsl J1eJIoBOM mepenucku. Vcnonb3oBanue ke KaioHa U (PpaHKo-
KPEOJIbCKOTO S3BIKOB OTpaHWYCHO Oojiee y3KkuUMHU cdepamMu  (cembs, OBIT).
Jlyn3naHCKU KarOH, KOTOPBI MOKET paccMaTpUBaThCs KaK OCOOBIM pEeruoHaIbHO-
MapKAPOBAHHBIM BapHWAHT (PPAHITY3CKOTO $I3bIKA, BBICTYNAET B KAaueCTBE POJIHOTO
A3bIKa 11 3HAYUTEIBHBIX TPYNN HACEJICHUS W BBINOJIHSIET POJib cyOcTpaTa Mo
OTHOLLIEHUIO K TEM SI3bIKaM, K KOTOPHIM MOTYT JOMOJHUTEIHHO 00OpAIlIaThCsl JaHHBIC
rpynnbl. B mrare Jlyn3maHa KaloH TECHO COCYILIECTBYET C ()PaHKOOCHOBHBIM
KPEOJIbCKUM SI3bIKOM U OKa3bIBA€T HA HETO CBOE BIIUSHHUE.

@paHuy3ckuil sA3bIK Jlyn3nanel HAXOAUTCS B OTHOLICHUM JUITIOCCUU C
JOMUHUPYIOIIUM B 3TOM apeajie aHIJIMMCKUM $3bIKOM, KOTOpPBIA BCE Yalle
UCIIONb3YyeTCsl B 001acTsAX, KOTOpble paHee ObUIM MpPEIHA3HAYEHbl TOJBKO JUIs
(bpaHIy3CKOTO S3bIKA.

Ha ocHoBe aHanM3a TOMOHMMHUYECKHMX HOMUHAIIMM, NpPEICTABICHHBIX Ha
ucropuueckux  kaprax  Jlywsumanel, W ITUMOJIOTUM  TOINOHHUMOB U3
AKCHEPUMEHTAIBLHOIO KOpIlyca Oblla COCTaBjieHa Ccleayromas Kiaccupukanus
(paHKOSI3BIYHBIX ~TOMOHUMOB ITata JlynsmaHa, oToOpaxarlias OCHOBHBIC
TEHJICHIINU 00pa3oBaHus PPaHKOA3BIYHON TOMMOHUMHUH IIITATA:

1) TomOHMMBI,  OAHMUM M3  KOMIIOHEHTOB  KOTOPBIX  SIBJISIFOTCS
c10BOOOpa3oBaTebHbIC YaCTHUIIbI, CBOMCTBEHHBIE (paHIly3ckoMy s3bIKy: Dulac — du
lac — «o3epo», Lacombe - la combe — «oBpar», Larose — la rose — «po3za» (3Tu
TOMOHUMBI ~ O00pa3oBaHbl NyTEM  CpacTaHUsi  OMNPEAEIECHHOrO0  apTUKIA U
CYILIECTBUTEIBHOTIO0);

2) TOINOHHMMBI, MPEACTABIISIONINE COOOM peanmnu (GPaHIY3CKOM KyIbTYpPHI:
Dime — «aecstunay, Florien — «hmopun, neHexnas equauna Bo @iaoperimm». B oty
IPYIIY TakXe BKIIOYEHbI MHOTOYHUCICHHBIE TOMOHUMBI, CBSI3aHHBIE C MMEHAMH
cBaTeix — St. Helena, St. Martin u np. EcTe ocHOBaHUS Ui BKIIIOYESHHS B 3Ty TPYIITY
TOMIOHUMOB, 00Pa30BaHHBIX OT (haMUJIMKU M3BECTHBIX (PpaHIly30B (JIIOJEH, KOTOPHIC
u3BeCcTHBI (ppaHIy3ckoii KymbType B 1enom): Lafitte, Lafayette, Louisville,
Napoleonville u np.;
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3) TONMOHUMBI, MPOU3OLIEANINEe OT (paMUINK WM UMEH MEPBOOTKpHIBATENEH
WIHA TIpaBHUTENCH, T.e. OT (paHiry3ckux (amunuii, Hanpumep: Thibodaux - B wectsb
H.S. Thibodaux, npodeccopa u monmutuueckoro aesrens; Iberville — B uects Pierre
le Moyne lberville, ctpoutens neporo ¢opra mHa Muccucunu; Lake Charles - B
yecth Charles Sallieur, mepBoro mocesexiia Ha Oeperax 3Toi pekH;

4) TOMOHUMBI, KOTOpbIE ObLIM 00pa30BaHbl C MOMOIIBIO KATbKUPOBAHUS WU
TpaHCIUTEpAllMUd CYIECTBOBABIIMX 10 MpUXoja (ppaHIly30B Ha3BaHU, HaNpUMeEp:
Baton Rouge - «kpachas nanka», Catahoula bay — na3zsanue MmectHOrO IIIEMEHH;

5) Tomonumsbl, mnosBuBmuecs g0 1803 roma (mpomaxka Jlymsuanel) u
COXpaHUBIIIME CBOU OOJMK, T.€. paHIly3CKHE CIOBa, B KOTOPHIX JETEPMUHHUPYIOIIEE
cnoBo tuma “lake”, “river” muIneTcs Ha AHIIUHACKOM S3bIKE WM OTCYTCTBYET, a
CEMaHTHYECKas 4acTh, T.€. CAMO Ha3BaHUE, SIBISETCS UCKOHHO (PaHIly3CKUM CJIIOBOM
WU CJOBOM, BO3HHUKIIEM B JYU3MAHCKOM SI3IKOBOM IPOCTPAHCTBE, HANPUMED:
Bayou, Belle Chasse - “good hunting”;

6) TONOHUMBI, MEPEUMEHOBAHHbIC HA AaHTJIMMUCKUNA MaHEp, OJHAKO  Ybe
(dpaHily3cKOe MPOUCXOXKJICHHE MOXHO MPOCIEAUTh Ha MCTOPUYECKUX KapTax,
HanpuMep: anri. Fort Assumption ot ¢p. Fort De L'Assomption, anri. New Orleans
ot ¢p. La Nouvelle-Orléans.

I[lo  pesyapraTam  aHanmu3a  JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKOM  CTPYKTYpPHI
(bpaHKOS3BIYHBIX TOMOHUMOB Jlym3uaHpl OBUIO BBIJEICHO HECKOIBKO THIIOB
TOIIOHOMMHALIU K.

Omnmnosurusa “grand”/ “petit” npeacrasnena tononnmamu: Grand bayou, Grand
Cheniere, Grand Isle, Grand Coteau, Petetin.

Onmnosumms  “bel” / “mauvais” npencraBieHa B OCHOBHOM (hOpMaHTaMH,
KOTOpBIe HecyT mosiokutenbHyro orenky (“bel”, “belle”; “bon”, “bonne”): Belle
Rose, Belle Chasse, Bellevue, Bienville, Belle Helene, Belle Alliance, Belle River,
Belle Terre, Belle d'Eau, Terrebonne Parish, Bon Ami, Bayou Bonne Idee.

Jlekcema “bel” mmeer HECKOIBKO 3HAUYEHUH («KPACHUBBINY, «XOPOILIUNY),
nekcema “‘bon” Takke SIBISETCA MOJUCEMUYHON («XOpOIIUI», «IPaBUIbHBINY,
«YIA4YHBII» U T.J.), IOATOMY 0€3 3THUMOJIOTMYECKOTO aHaln3a JI0CTATOYHO CIIOXHO
CKa3aTh, Kakoe HWMEHHO M3  3HAUYCHUM  CKpbIBaeTcs  3a  JAHHBIMHU
dbopmantamu. Dopmantel “bel”, “bon” ABAAOTCA AApOM 00pa30OBaHUM JAHHOTO
TUMa. AHTOHUMUYHBIE (POPMAHTHI OTpULIATENIbHBIM 3HaueHueM (“laid” u “mauvais”
He 3a(UKCUPOBAHBI, YTO TOBOPUT O MPEANOYTEHUH MOJOKUTEILHON OIEHKU B aKTe
HOMUHAIINH.

Kareropus 1mBeta mpeacrtaBieHa, B OCHOBHOM, TOIIOHUMAaMH, CBSI3aHHBIMHU C
kpacHbIM 11BeToM: Red River, Meer Rouge, Baton Rouge.

Ha xapre Jlyusmanbl ObUIO 3a(pUKCUPOBAHO 3HAYUTEIBHOE KOJIHYECTBO
TOMOHUMOB, YKa3bIBAIONIMX HA HMMS CBSITOTO WU TOCBSIIEHHYIO €MY IEPKOBB:
Bertrandville, Saint Nertrand, Saint John, the Baptist, Saint Mary, Saint Martin.
Takoit cmoco6 TomooOpa3oBaHuUsl SIBISETCS BeCbMa MPOJYKTUBHBIM B CHCTEME
MUKPOTOIIOHUMHM: HACEJIEHHBIE IMYHKThI HE HUMEIOT COOCTBEHHOTO Ha3BaHUs, a
MEPEHUMAIOT €ro y IMEepKBH WIM coOopa, MPEACTaBISIONIETO LIEHTP TYXOBHOU W,
3a4acTylo, MaTepuaIbHON KYJIBTYphI, Hanpumep: Bayou Bartholomew.

HekoTopble TOMOHWMBI OTHOCSTCA K TPYMIE KyJIbTypHO-MapKHUPOBAHHBIX
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TornmoHoMuHanui, HanpuMmep, Chandeleur islands - Gyxra u octpoBa Ha moOepexKbe
Jlyn3uaHpl, Ha3BaHHBIE TaK, IOTOMY YTO OHH OBUIM OTKPBHITHI B TMpa3THUK,
nocBsimeHHbnin Jlese Mapuu, kotopbiit HassiBaeTcss Candlemas wiu Chandeleur day.

@dpaHIy3cKue TEPBOTIOCENEHITBI HMCTIBITHIBATN TPYAHOCTH B 00paboTKe
pacUmMCTKEe 3eMJIM MO/ TAIIHH, MO3TOMY MHOTHE 3aHMMAJIMCh MOOBIYEH IyITHUHEI,
MIPUHOCUBLIEN XOPOLIMK AO0XOA. B CBA3M C 3THUM B JIyM3MAHCKOM TOIIOHUMHKOHE
3HAYUTEITFHOE MECTO 3aHMMAIOT PETHOHAIN3MEI, CBsI3aHHbBIE ¢ (opoit u (ayHoi. B
KauecTBe TMPUMEPOB  (DIOPUCTUUECKUX TOMOHOMHHAIMA MOXXHO TPUBECTH:
Plaquemines - mpuxom W Topoji, Ha3BaHHbIC TaK HM3-32 OTPOMHOTO KOJIHMYECTBA
xypmbl (dp. Plaqueminier - xypma), pactymiei tam; Pointe-aux-Chenes — paiion ¢
ayO0oBBIM pomiamu, ropogok Chataignier ot ¢p. chatagnier — «kamran». Bomibrryio
Tpynmny  TPEACTaBIAIOT  AHUMAJIUCTUYECKHE  TOMOHUMBI € KOMITOHCHTOM,
o3HavaromuM kuBOTHBIX: Mink Bayou, Cocodrie - kpeoibCKOe JTYH3HAHCKOE
Ha3BaHue, O3Hauaronlee «auratop» (Kokoapu - ropon Ha moOepexbe, W3JaBHA
3/1€Ch MPOIBETANI PHIOOTOBHBIN MPOMBICEN: JTOBUIN KPEBETOK, PhIOY, KpaboB; B 3TOI
MECTHOCTH TakKyKe BOAATCS ajumratopel), Serpent (Bayou Serpent) («3mes»), De
Loutre («Bbiapay).

CocTaBHOW YacThIO JYM3WAHCKOW TOTIOHWMHH  SIBISIFOTCS ~ TOTIOHWUMEI,
CBSI3aHHbIE C (U3UYECKUM pa3MepoM, OCOOCHHOCTSIMHU (OPMBI reorpauyeckoro
00BEKTa, a TAK)KE TEMHU aACCOIHAIISIMHU, KOTOPhIE OOBEKTHI BBI3BIBAIH Y (hPAHITy3CKHAX
nocenenres: Pointe a’ la Hache — «mumm Tomopay, Chalmette — «3emutst macTOmImy.

Lake Misere - «HHYTOXXHOE 03€pO», Ha3BAHHOE TaK, BEPOSTHO, MO MPUYHHE
TOTO, YTO 03€pO IIOXO HAMOJHAIOCH BOgoi. Balize —ropoxa, HasBaHme KOTOPOro
MPOUCXOAMT OT ¢paHiry3ckoro ciosa “balize”, T.x. Bce moma ObUTH MOCTPOCHBI Ha
Hachimsax. Fausse-Riviere - gepeBHs, Ha3bIBaeTCs Tak, MOTOMY 4YTO paHee ObLia
pacroyioxkeHna B yctbe peku Muccucumnu. Ceiluac ycTbe HaXOAUTCS B IPYTOM MECTE.
Lake Borgnee (one-eyed) moxHO paccMaTpuBaTh Kak Je(PEKTUBHYIO pEKy, HO
(dakTuyecku 53TO ObUla HE peka, a OyxTa, OrpakJIeHHas OT OOJbIIONH BOJMBI
MHO>KeCTBOM ocTpoBOB. Anse La Butte — «Oyxra kyprana».

B cemMaHTHYeCKOW CTPYyKType HEKOTOPHIX JIYH3HMAHCKUX TOMOHHMOB
BCTPEYAIOTCS ICTCTUUYECKUE U IMOIIMOHANIbHBIC OIICHKH: Bon Ami — «moporoit npyr»,
Paradis — «paii», Merryville (auri. merry — «Becensiii»), La Réussite («ycmex»).

TomoOHUMBI-IOCECCUBBI, KaK MPaBUIIO, BKIIOYAIOT KOMIIOHEHTHI C (haMITASIMH
u3BecTHbIX (paniry3oB ( New Orleans - B wecth reprora Opneanckoro; Jean Lafitte
— wu3BecTHBIA mupat, Lafayette - mapxm3 nge Jlagaiier), MecTHBIX NpaBHTENCH,
mantatopoB (Mandeville — B ywects bepnapaa Kcasbe ne Manaesumis; Carondelet -
B yecTh ogHouMeHHoro npasutens; Thirbodaux - B uects H.S. Thirbodaux; Maurepas
- 03epo, Ha3BaHHOE B uecTh Ppenepuxa Oununmnu, rpada Maypenaca; Ponchatrain —
03€p0, Ha3BaHHOE B 4YeCTh (QpaHIly3ckoro rpada, KOTOPbIM ObLT paHHUM
uccienoBareiaeM AoiauHBI Muccucunu; Shreveport — ropoa ObuUT Ha3BaH B YECTh
Henry M. Shreve, n3BecTHOro aMeprMKaHCKOI0 U300peTaTelisi U MOpEILIaBaTes).

B HasBaHWMM HEKOTOPBIX HACENEHHBIX MYHKTOB JlyW3uWaHBI WCMOIH30BaHBI
dpaniy3ckue (paMmwiInM TOCEJCHIIEB, KUBIIMX TaM paHee, HampuMmep: Rousseau
(Rousseau — ¢paniy3ckas GaMUIHsS, STAMOJOTHYCCKH - IMPO3BUIINE KOT0-THOO C
PBDKHUMH BOJIOCAMH, YMEHBIIUTEIIbHOE OT ROUX — «kpacHbIiy), Loisel (Loisel ot
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crapodpaniry3ckoro Oisel - «mTumay, STHMOJOTHYECKA — «IITHIEIOBY, WIH
MIPO3BHIIE MAJICHBKOT'O YeJIOBEKa, MMOX0XKero Ha NTHuKy), Leleux (Leleux - mpo3suiie
OMacHOTO YeJIOBeKa, co ctapodpanity3ckoro lou, leu «Boiak» ot nar. lupus).

Crnenyetr OTMETUTD, YTO TTIOMUMO TPATUIMOHHBIX (PPAHITY3CKUX UMEH, B IITATE
€CTh MHOXXECTBO HACEJICHHBIX MTyHKTOB, HOCAIIUX aHTPOTIOHUMHYECKUE HA3BAHUS U3
Ipyrux KynbTyp: Augusta, Lilie, Marion, Catherine.

B peruonanbHBIA TOMOHMMHKOH INTaTa BXOAUT TPYIIa TOMOHUMOB,
YKa3bIBAIOMINX HA TPUPOAHYI0 OCOOCHHOCTh BOJHBIX ITyTEH, XapaKTEPHU3YIOMIHUXCS
W3MEHYMBBIM PYCIOM CO MHOXKECTBOM Pa3HOOOPA3HBIX CTapwil W Pa3BUIOK:
Fourchon, Lafourche, Grandes Fourches (remeps - Grand Forks).

NmeroTcst Takxke Ha3BaHUS B 4eCTh TOPoJoB U rpadctB Dpannuu, Hampumep:
Marceaux (Bapmant mpowusHomeHus: “Marcel”), Savoie ot ¢paniy3ckoro ropozaa
Cagos, Chatellerault ot lllaTtenspo - ropona Bo @paHiuu, Ha3BaHUE KOTOPOMY JaHO
OBLIO B YECTh OJJTHOMMEHHOTO 3aMKa.

Pe3ynpTaThl MpOBEIEHHOTO WCCIEAOBAHUS IO3BOJSIOT TOBOPUTH O TOM, YTO
MOCTENEHHOE CyXeHue cdepbl (PYHKIMOHMPOBAHMS JIYU3UAHCKOTO (DpaHIy3CKOro,
MEepPEeJAIoIerocss W3 TOKOJICHUS B TIOKOJIEHHE B KAyeCTBE CEMEHHO-OBITOBOTO
Pa3roBOPHOrO $3bIKa, €r0 BIUSHUE HAa MPOU3HOCUTEIbHBIE OCOOCHHOCTH JIOKaJIbHO-
MapKUpPOBAHHON pa3HOBUIHOCTH aMEPUKAHCKOrO BapHaHTa AHTIUUCKOTO s3bIKa,
HaJIOXKWJIM CBOEOOPA3HBIN OTIEYATOK HAa TOMOHUMUYECKYIO CUTYAIMI0O B JTAaHHOM
peruone. C OAHOM CTOPOHBI, HOBbIE TOMOHUMBI Ha KapTe JlyW3uaHbl MONTydYarOT
HA3BaHUS B COOTBETCTBUU C AHTIMHACKUMH HOPMaMH, C JAPYTrOd CTOPOHBI, HA KapTe
oCTaloTCAd (PpaHKOS3BIUHBIE TOMOHHMMBI, 4be mpoucxoxacHue patupyercs XVII,
XVIIl, XIX Bekamu, a uUX MNOPOU3HOIICHHUE TIPEACTaBIsseT CO00M CHUMOMO3
MPOU3HOCHUTEIFHBIX HOPM aMEPHKAaHCKOTO BapWaHTa aHTJIMACKOTO S3bIKa U
JTYU3UAHCKOTO (PPAHITY3CKOTO S3BIKA.
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